TORBICA

JUGOSLAVENSKE MLADOSTI.

Leto NI

V Zagrebu 7. decembra 1863. Si. 2.

PESML

Sovet Slovenkam po zimi.

Po zimi Slovenke
Kaj bote pocele,
Ko bote pri peéi
V stanici se grele?

Sestrice predrage
Nikar se hudujte,

Ce jaz Vam svetujem,
Da pesmice kujte.

V spomladi cvetecej
B'do pesmi pricale :
Da niste po zimi

Rok krizem driale!

Anica.
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Spomlad i mladost.

Kak lepa vendar je spomlad!
Livade vse zelene so.
Po njih pa rozice cvetd!
Po gaji dela mil cefir
Med listki njeznimi prepir!
0j. kako krasna je spomlad!

Mar lepsi ni mladosti ¢as?
Ko lice zarno nam cveté
In mlada kri po zilah vré,
K' ljubezni prve mil cefir
U sreu nam rodi nemir!

Da lep je res mladosti Cas!

Kuk lepa vendar je spomlad!
Ko v Zaru zore jutrne,
U zlatej rosi slavtik se
Umiva — ino zZvrgoli,

0j. kako krasna je spomlad!

Mar lepsi ni mladosti &as?
Ko deklica nedolina vsa
S pastirjem zalim se igré,
In ko ob zori jutrni
Nju jasni glas v nebo doni!
Da lep je res mladosti ¢us!

D

(L1 deve znpa

Da dalje¢ v krogu vse moléi!

Kuk lepa vendar je spomlad!
Ko po zelenji Zvinica
In vsred med njo pastirtica
V zastopnosti se pasete,
Veselo poskakujete!

(j. kako krasna je spomlad!

Mar lepsi ni mladosti tas?
Ko po celini pisani
Vesclo, oh! smo vajali.
lakor nebeski angeljei
Smo lepo se zabavljali!

Da, lep je res mladosti Cas!

Kak vendar lepa je spomlad!
Drevesa in poljane vse
Sadi obilno zarodé,
Nadejo sladko nam dado.
Da zetev prav obilna bo!

0j, kako krasna je spomlad!

Mer lepsi ni mladosti ¢as?
Miadené ko strastno hrepeni
Po vedi i umetnosti;

Ko bistri umno si glavo,
Da rodu svom koristil bo!

Prekrasen je mladosti ¢as!

M. L. Rogacki.

Presernu.

‘tenemn i Vile

So blagi ént in lire glas donedi,
Sonetoy blagoglasnih vir evetedi
K tolazbi v veduej togi podarile.

In milo strune so se ti glasile,
Ko vbiral pevee si ji ti slovedi

7 mogocno

roko v vednej le nesredi,

In pesmi sréne rime so hladile.

Al hladna zemlja zlaj ze tebe krije,

V globini spav

a3 hladue Ze gomile, —

Skelede rane so se zacelile.

Mini ti blago solnce unkraj sije,
Visoko nad oblaki dul tvoj bdije,
Navdaja Krepko sine Slave mile!

Fr. Cerkljanski.



Domovini.

Srce 'z sumecega me Zene mesta,
Prijatlov, Kjer se trop vesel ne vije,
Ze hladua tmina prst zeleno krije,
* Nad mano je razpeta rimska cesta!

Tam gori zvezda zvezdi je nevesta!
Med njimi bleda luna milo sije,
In tu razlega sladke melodije,

Predraga filomela, tica zvesta.

Al vsa prijaznost precej se mi zbije
Iz glave. — Cel kras ve¢ me ne raduje,
Veselje drugo se v srce mi viije:

Zdaj v mislih mi je mila domovina,
Po kierej vedno sréice zaluje,
Ki mi ne pojde nikdar iz spomina.

1. Lipoljub.

& r o b
( Prosto po Salis-u.)

Tihota v grobu dije,
Okoli je grozné,
Neznano zemljo krije,
S pretrno nam prstjo.

Glasovi slavea mili
U7 grob ne pridoné:
Cvetice na mogili
Prijateljstva veué.

Nevesta zapusiena
Zastonj vije roké,
Saj prosnja Se nobena
Predrla ni zemljé.

Tihota vendar zlata

Le tukaj je doma;

Skoz groba temna vrala,
Pokoj nam pripiblja.

I srce mir uziva,

Le tam ga zadobi, —
Kjer zemlja ga pokriva,
Kjer ni& ved ne zivi,

Strlinov.

Moj dom.

V dolinci prijetnej je ljubi moj dom,
Nikoli od njega podal se ne bom.
Pod lipo domato naj rajsi sedim,

V domatem veselju dovoljno Zivim.

Le i8¢ si srece prijatel drugej,
ALK’ misli§ jo majti na ptujem kedej;
Marskteri je hodil Ze vetkrat po svel'

Nazadnje prot’ domu podal se je spet.

Cvetice domace najlepie cvetd,

In slaviki domaci najlepse pojo;
Prijatli domaci so mil'ga srea,
Ljubezen, zvestoba pri nas ste doma.

Vse dni preziveti doma le Zelim,
Doma tud' umreti se ni¢ ne bojim;
V domadej gomili se spava sladko:
Saj bratci, sestrice rahljajo zemljé!
Janes Jereb,

4%
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Slaviek.

Zeleni log mi tam stoji,
Cloveka vidit' blizo ni,
Skaklja po vejah slavéek mlad,
Pri mamki note ved ostat',

0 mati, mati, kak lepéy;
Tam zunaj vse, kak je svetlo!
0 naj sa) malo tje zletim
Sveta se lep'ga veselim!*

s wNikar moj sin, u strahu hom!
Najbolj je varen zate dom;
Sovraznik nima td modi,

Drugej te kmalo zasledi,'

Ne slusa slavéek teh besed,
Le misli na Siroki svet;

Kar zmuzne tiho se na dan.
Zleti iz loga v levo stran.

Se veseli, se okrog vrti

In z drug'mi pti¢' naprej hiti, —
Prijazno mu bliséi nebo

Prijazno cvetke mu cvetd.

Na drevu ropar pa sedi,

Ki mu se misel ta zbudi:

Da slavéka mora prepodit’ —
Al mutit’ ga, al pa vmorit'.

Ta ropar so nemskutarji
In slavéek smo Slovenci vsi;
Slovensko rado bi zatret'.

Slovenci, znamo se jim vpre!'?

In nasa draga mamica
Prebrisana je slovnica,
ler, kdor je noce vbogati —
Pustil s¢ bo oropati!

J. Belokranjski.

Kukavicei.

Kukavica pevaj le

V pisanej natori,
Razveseli mi srce
Kukovaje v gori;

0j kak’ vesclil sem se,
Ko otrok sem slisal te!

Takrat ko si Kukala,
Bili smo vescli,

Po ledini travnika
Bratje smo noreli,
Smo agrali radostno
Z ljubeznjivo sestrico.

Mati mila pa so nas

Za roké vodili,

Pred nevarnostjo vsak &as
Skrbno so svarili.

Oc¢e preskrbeli so

Kruha nam in suknjico.

Samega zdaj vidis me

Yedno zalovati,

Ni veselja ve¢ za me,

Pro¢ so ¢asi zlati! — —

Toraj tica mi budis

Grenk spomin, &e se glasis!
Si. J. Podgorjanski.

Lipa in hrast.

Po gori hrastje steza se

In v dolu lipice cveté,
Mladen& pod njo pa bros vrii
In tako govori:

wLe ojstri meé se; tvo,a moé
Pregnati mora robsiva not,
Kjer zdaj razteza hrasije <e,
Naj lipe zelené!“

V Beéu.

wl.e ojstri med se, med mocan,
Po tebi nam zasije dan,

Nuj nova doba zablisti,

Nas novi duh krepi!*

wLe slozi, dvigni se Slavjan,
Da zazori se beli dan,
Ko pred tabé se zrudi dob:
Odpri se yragom grobh!*

C.
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Prisega.
Peti ne néham Slavi sem rojen,
Dokler bo kri Slave sem sin,
V zilah mi tekla! Slavi bom péval,
Naj se glasi Dokler zivim!
Pesmica moja, Moja preljuba
Ktero zbudila Slave je héi
V srcu spijocem V zilah slavenska
Mi Bogomila! Tede jej kri!

Peti ne neham
Dokler bo kri
V zilah mi tekla!
Naj so glasi
Pesmica moja,
Ktero zbudila
V srcu spijocem
Mi Bogomila!

Ivan T.
Napitnica.

Tri asice nalijmo si Ko drugo ¢aso pijemo,
Do vrha s sladkim vinom, Jo tebi oletnjava
Zapojmo vmes navduieni, Na blagost vneti spraznimo,
Pozdrav vsem Slave sinom! »Ostani sreéna, zdrayva!“
Ko prvo taso pijemo, Ko tretjo caSo pijemo,
Vsi hotemo prisedi: Vsi roke si podajmo,
»Prijatelji ostanemo Pred zivim Bogom kli¢imo:
V nesreci kakor sredi!“ »Nevdajmo se, nevdajmo!“

Gomilsak , Visecki,

Dve zvezdici.

Krasna no¢ je! Zvezdice si
Luna bleda z neba gleda, Ogledvala — me prasala,
Sladkomilo se smehljd; Ktera bolj dopade mi —
Zvezdic sjajnih svitla ceda wTista ali ta?“ si djala
Jej prijazno Sepeta. In mi gledala v oti!
Mi na srce Zvezdici dve
Naslonila si se Mila, Vidim krasne, gledam jasne,
Sladko mi smehljala se, 0j prelepi zvezdici!
Njeznomilo me ljubila Kterih lué¢ nikol ne vgasne:
Grizla si ustnidice! Tvoje drage so o&i!
R...%
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LEPOZNANSTVO),

Pesja vdanost in zvestoba ¥).
(Povest.)

V prav prijaznem trgu ob Solli, ki meji kraljevino Hrvasko i
vojvodino Stirsko, Zivel je pred nekaj leti premozen mesar, kemu
so po domace pravili Pavel. Bil je pa tudi na$ Pavel dalje¢ v
okrogu kot Zivinski trgovec dobro znan. Ni ga bilo sejma blizo,
kjer bi ne bil on prvi kupec naj lepse i naj boljse govedi.

Sre¢no je zivel s svojo pridno Marjeto, ki je ravno po
svojej marljivosti bila velik vzrok njegovemu dobremu stanju. Dobra
dusa je bila ta Marjela, prava mali vsim revnim in polrebnim; lorej
so jej po pravici pravili ,dobra mati mesarica“,

Imel je Pavel lepega ,Silka“, velicega mesarskega psa, ki
mu je pri baranliji i mesarstvu njegovem dobro sluzil. Silko bil je
Pavlu, da ne refem preved, za njegovo Marjeto naj drazji pri hisi.
Koderkoli je hodil, po svojih kupcijskih poslih, povsodi ga je verno
i zvesto spremljeval, in Pavel sam je rado pripovedoval, kolikokrat
ga je ze preletih nevarsin otel. Mislim, da rajse bi zgubil bil
iskrega vranca iz hleva, nego svojega Silka.

Mnogo casa je tako preteklo. — Zapazili so nekdaj Pavloyvi
blapci, da je ¢ez noé¢ lepi falat mesa iz mesnice zginil; in vendar
ni bilo pozmali nikjer, da bi bili tatovi vanjo prisli po pedenko.
Tuhtali so hlapci med sabd, kako bi se bilo to zgodilo, ali zastonj,
— niso mogli ni¢ iztuhtati. Zmenili so se pa, da nobeden lega
Pavlu povedal ne bo, ako prvo i zadnje ostane.

Ali drugo jutro je zopet manjkalo precej mesa i tretjo jutro
zopet; in vendar Se ni bilo mogole sledii tatovega najti. Kaj je
bilo poceli; povedali so Pavlu, kako in kaj, i da Ze Iri nodi ne-
znani tal mesnico obiskuje.

»0 ni¢ se ne bojte“, zavrne jih Pavel, .ako wecojsno noé
zopet pride, bode jutri gotovo v naih pestéh! Ti Simon pravis,
da si kos korenjaka — debelo se smeja — ti se bodes ez noc v
mesnici skril, da ga pricakas!“

Kakor receno, tako storjeno. Ko so mesarjevi odvederjali, od-
pravil se je Simon urno, ¢eravno v srcu nejevoljen, v mesnico. Da

#) Ta povest bode prej ko ne, semtrije komu povrsno ali tudi v drugej ob-
liki znana; natisnemo jo vendar, ker je z¢l6 mikayna in poduéljiva.
Vred.
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bi se prav dobro skril, ker bil je bojazljiv, menda ne veliko manj
od mladega zajca, zbasal se je po leslvici na tram pod stropom, ter
tiho ¢akal, tako, da si je komaj sopsti upal.

Dolgo ni bilo nicesar. — Ze je po trgu vse v trdnem spanji
lezalo, angelj mirn je ¢ez okolico razpel svoje blaZene peruli. Da-
lje¢ okoli ni bilo nicesar Culi; vse se je okrepcavalo v sladkih sa-
njah, le Simon je $e zmirom na tramu lezed tati cakal; Ze je
zdvojil o vsacem vspehu svojega c¢skanja. In, ko bi ga ne mikalo
lepo placilo, kega mu je Pavel obljubil, ako tata dobi, bil bi jo Ze
davno potegnil v seno na Supo.

.Ce skorej ne pride, pollej ga Ze ne bo*, pravi nejevoljno
Simon sam pri sebi. ,Ta zlodej, mendi je zvohal, da ga pri¢aku-
jem. — Al tiho, kaj to tapa i Sohla krog mesnice? Aha, zdaj pa
le miren bodi Simon, in krepko se nosi®, trdi si pogum na$ sirazar.

Za malo casa je zopet vse potihnilo. Simon skrbno na uesa
vlece, sapa mu je Ze lako od samega straha zastala bila. — Zopel
se ¢uje Sohtanje, zmiraj blize i blize. Simon se ozira izza lrama,
od ktere strani bo napad zalel. Kar zablis¢ite dve sville luci iz
vodotoka, v kterega so blato spuscali.

wJezeron, to je sam rogati peklensek®, zdihne rahlo Simon,
pa se drugae v vsem mirno in liho zadrZi, skoraj izhoda ti ¢udo-
zgodi Zeled.

Posast se cedalje veca prikazuje, dokler se nazadnje vsa iz
vodotoka ne izkobaca. Bila je lo res ¢udna posast: dolga, voglo-
¢rnokosmata, na visocih nogah, samo kos repa, busasta, pesjej sli¢na
glava, kratek gobec, zarefe odi, — v kratkem, bila je kot sam pe-
klenski lucifer!

Simon je skoraj od samega sirahii duso izpustil. Srce mu je
tako glasno tolklo, da se je posast jela ozirali, kje lo tako bunka?
Za malo c¢asa se zopet nekaj pomiri ter premisljuje, kaj bi zacel,
ker tacega gosta se ni nikakor nadjal. Tiho gleda, kaj bo posast
poiela; ta pa jame vohati krog po mesnici, spne se po steni, kjer
je meso viselo, za¢ne trgati in jemati pecenko.

Zdaj je ¢as, — pogum velja — misli Simon in vrZe iz vevi
napravljeno zanjko poSasti na vral. Sreéno je zadel — poSasl za-
laja in zacvili — po glasu Simon — domacega Silka spozna.

»Te ti nam nosis meso iz mesnice ?“ zadere jo pogumno Si-
mon iz trama se spravljajo¢. ,Ta ti bo pa Ze dobro slana prisla,
a Cakaj!“ Zdaj ga odpelje domu, skrbno ga v veZi priveZe, ler
se spat poda. b

Drugo jutro so sc vsi jezili, ki so vidili tata, ki je v mesnico
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hodil. Tudi Pavla je to srdilo; ker je vedil, da Silku ni treba bilo
krasti, kajti je dovolj hrane dobival. Marjeta je pa hotla, da bi ga
rofno od hiSe odpravili. Vendar temu se je Pavel vstavljal, kemu
je bil Silko e zmirom ljub. Alj Marjeta ni nehala godrnjati, dokler
ni njena obveljala.

Ko necega jutra Pavlov prijatel pride, preda mu Silka, Ce-
ravno zelo tezko; alj daroval ga je, da le mir pri hisi ostane. Za-
lostno je gledal Silko, ko ga je prijatel odpeljal, in vedno se je
oziral nazaj, slové jemaje. Da je bilo Pavlu tezko in zelé dolgo-
¢asno po Silku, ni mi treba pravili; vendar je ¢asoma, ker je imel
vedno na kupe opravil, nanj pozabil.

Preslo je zopet mnogo let. Bilo je jesensko jutro, ko se je
Pavel odpravil na Horvasko in spodnjo Ogersko, Zivine kupoval.
Veé dni je Ze potoval, ko ga necega vecera v jako samotnem kraju
no¢ dohiti. Bil je primoran v gostilnici, ki je za cesto stala, pre-
noc¢iséa iskati, akoravno ne rad; ker jako sumljivo se mu je zdelo
to jedino ¢lovesko stanovalisée v lem pustem kraji in vedel je do-
bro, kako nevarno je v tacih krajih in kako labko hudobnim ljudem
v sake priti. Ali kaj si ¢e, pod milim nebom mu tudi ni oslati!

Poda se toraj v omenjeno gostilnico; Ze pred durmi mu pride
krémar, ¢érno zarasCen moZak nasproli, prijazno ga pozdravi in v
izbo odvede.

Med tem, ko je krémarica — veé ljudi, razun $e ene dekle,
ni bilo pri hisi viditi — vederjo pripravljala, pogovarjela sta se nas
Pavel in krémar o raznih recéh. Prasal je tudi oStir Pavla, kako je
v ta kraj prisel, in kam je namenjen? ,Mislim jutri na somenj v
R*, pridem pa od Stirske meje“, rece Pavel. ,Ravno prav, i jaz
sem namenjen iti jutri v R¥*, peljeva se lahko skup!“ ,Dobro¥,
odgovori Pavel mrzlo. Zdaj je prinesla krémarica vederjo; po ve-
derji so se Se o tem in unem pogovarjali in Pavel je moé¢no pil,
hote¢ si cudne misli pregnati, ki so ga v enomer vznemirovale.

Ko so se Ze dovolj nagovorili, Zelel je Pavel spat iti. Ostir
ga odvede v spalnico v prvem nadstropji, ter se poslovi, lahko noc¢,
zelje¢ mu. Nazaj pridsi rede svojej Zeni: ,mastna bo nocoj!“

Bilo je to namreé tolvajsko gnjezdo, kjer je Ze marsikteri
potnik nesreéno smrt storil,

Ko je Pavel sam v spalnici bil, jako tesno mu je bilo pri srcu;
slutil je nesreco i nevarnost, ki mu preti. Bogu se priporoéi, ter
se poda v posteljo; ali, oj groza! kaj vidi? prti¢ je krvay — ge-
tovo od 3e le ne davno storjene moritve.
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Zelo prestrasen slopi nazaj. Kaj mu je zdaj storiti? Sréno in
iskreno moli, ter se v varstvo boZje priporo¢a. Vidno po nekacej
¢udnej moé¢i okrepéan, — stopi zopet k postelji, napravi odejo, kod
da bi kdo pod njo lezal, mesto pa, kjer Dbi imela glava biti, z belo
ruto pokrije. Potem stopi rahlo za vrala, ter mirno svejo daljno
osodo pricakati odloci.

Ravuo je bilo vse potihnilo. Pavel Se zmiram za vralmi Caka.
Kar se za¢nejo rahle stopinje po slopnicah gor, in ravno proli Pav-
lovej spalnici, in zdaj vstopi — krémar v enej roci brleco svelil-
nico, v druzej pa ojstro sekiro drzaje. Vstopivsi na ravnost gre
proti postelji, ter mahne s sekiro po belej ruti, ktera je mislil, da
glavo krije.

V tem hipu sko¢i Pavel izza vral in naglo zgrabi z eno roko
hudobneza za zalilnik, z drugo pa mu izdere sekiro. Ta se¢ mocno
preplasi, — pa naglo posuti velicega psa, ki je Z njim prisel nad
Pavla. Pes se s silno mocjo zaZzene v Pavla, in zgrabi ga za Zrelo;
ali naglo ga zopet spusti, ler zalelivsi se v krémarja, prekucne ga
na Ua.

Pavel zdaj tolvaju urno roke i noge zveZe, da se nili ganili
ni mogel. Zdaj 3¢ le je zamogel Pavel svojega nenadnega resi-
telja, ki se je z nepopisljivim veseljem krog njegovih nog muzal,
vedno z repom migaje, bolj na tanjko pogledati. In oj Cuda! —
Kdo je to bil? — Silko — Pavlu nekdanji zvesti Silko, ki je v
istem trenutku, ko bi imel bil Pavla zadavili, spoznal v njem svo-
jega prvega dobrega gospodarja. Kako je Silko v pest tega hudob-
nega ostirja prisel, nevem; vidljivo je pa Wi roka previdnosti bozje
ravnala.

Prvo, kar je Pavel zdaj storil, bilo je, da se je v iskrene|
molitvi Bogu hvalil za c¢udapolno resitel. — ,Kako si vendar mi-
lostlivi Bog¥®, zdihnil je, ,neiznajdljiv v svojih &inih, kako nezapo-
padljiv v svojih sklepih! Tebi ¢ast in slava vekomaj!*

Kar se je daljej zgodilo, mislim, da mi ni treba pisali, da je
namre¢ Pavel naznanil to ¢udno zgodo gosposki; da je ostir svojo
zasluZzeno kazen prejel, rado se samo razumi. Trebalo tudi ne bo,
na Siroko in dolgo popisovati, kako zelo ljubljen in Cislan je bil
Silko za naprej, in v kacej casti je zZivel do svoje smrti pri Pavlovih!

M. L. Rogacks.
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Iz popoine torbice.

Lepa navada naroda slovenskega je, ki _kaZe jasno o njegovem
poboZznem duhu, da si, &e je le kolickaj premoZneji kmet, blizo
hrama svojega snazno kapelico ili barem lep velik kriz postavi; in
¢e Ze lo ni vselej, v vsacej vasi pa gotovo najde$ ili kapelico ili
kriz, ktera se o posebnih godih i praznicih krasno ovencavala.

Res lepa, poboZna navada; alj to stvar bolj natanjko premis-
ljevajoemu, mocno se mi dozdeva, da se i v lem opazuje nekaka
ljubay naroda naSega do razirosenosli, do nesloZnosti, kajti kmetu,
ki rado da 100 do 200 st. in $e ve¢ za kapelico na svojem zem-
ljistu, gotovo se bode preved zdelo za kaksno obénokoristno na-
pravo n. p. za zidanje Sole, kaplanije, za popravljanje kaksne cerkve
darovati le kacih 30 do 50 st. Tako poznam v necej Zupniji blizo
Celja kmeta, ki celo svoje Zivljenje tuhta in tuhla, kako bi si so-
zidal cerkev in sicer na svojej zemlji, ¢e§, da ga bode to bogo-
sluzno delo gotovo v nebesa spravilo, med tem, ko je pri druzih
enacih daritvah zeld skop. — Ali predaljec sem zabredel od svo-
jega namena.

Bil sem na polu med Plujem in OrmuZem Vasi v tej pokra-
jini Slovenije so kaj lepe in snazne, k temu precej velike. V Bo-
roveah, v drugej vasi ob cesti, ki pelje iz Ptuja v Ormuz, videl sem
med druzimi prav zalo kapelico s slovenskim napisom: ,Bodi Bogu
v ¢ast in v blagost nasim duSam!®

Y hipu sem sespomnil kapelice, kltero sem nedavno po-
prej v rogackej Zupniji pri sv. Jurji pod Donacko goro vidil; segel
sem v torbico po zapisnik ter prienalil vapis, kterega sem si pri
istej kapelici zapisal. Ha, kolika razlika! Evo vam i onaj drugi
napis:

dise |  Ere Go
Kapel |  Tes. V.
ist age | h. An-
baut ton 13.
zum ‘, de 1861,

Kaj ne, da je lo izvrstno? Kako znajo nasi slovenski zidarski
mojstri lepo nemski napisovali! — Oh, da bi vendar — — ali:
Verba mibi desunt semper idem roganti!

M. L. Rogacki.
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MovjeF),

Dobro $e se spominjam, kako so me mati vsikdar svarili, ka-
dar sem na veder Zvizgal, rekol: da se devica Marija joka, ako
kdo po noéi Zvizga. Akoravno se mi je to Cudno zdelo, Se bolje
pa, da mi nije hotela kazali vzroka, in dasitudi sem jo dostikral
nagovarjal, moral sem se vendar zdrZali Zvizganja po nodi.

Prikima mi osma velika no¢, pred kojo sem Ze dolgo trepetal
in hodil pogostoma v pratiko gledat, jeli Ze blizo; ker ta je bila
namre¢ odlodena, da zainem v Solo hoditi, kjer vlada neki taki
HStrah®, da Bog pomagaj — kakor so mi drugi pravili, — da go-
spod ucitelj vedno po Soli semirlje ,3pajneirajo®, z veliko breze-
vico v roci, na ramo naslonjeno, in hudo prileti po tem, koji bi sc
predrznil ,Schulgesetz, kjer je stalo, da se na stran pogledati ne-
sme — prelomili.

Necega dne, ko s sosedovim Janezom, ki je Ze pet let v solo
hodil in e zdej v zadnjej klopi sedel — iz Sole ideva, zapitam ga,
ali on v¢, zakaj se po nodi nesmé Zvizgati in ali je res, da se zato
sv. devica Marija joka?

»E) bedak!* odgovori mi on, ,li nesme$ vsega verjeli, kar Ui
mali pravijo; to le malej deci matere brbrajo, ker se bojijo, da bi
s¢ jim kaj zgodilo; a pravega jim pa neejo praviti. Ali li, ker si
ze 3olar, slobodno kaj ve¢ ves; jaz li hoem ledaj stvar razloZiti!®

»Ali si Ze ¢ul kaj o movju?¢

»pKak pa je to bes?““ zapitam ga radovedno.

»Ldaj vidim, da Se malo ves o svetu, toraj pazi! Ako dete
brez krsta vmrje, nemore v ncbesa: ker ved, da brez krsta nihie
v nebesa nepride. Ali duSa tacega deteta tudi nepride v pekel, ker
se nije ni¢ gresila, nego mora ¢akali do sodnjega dne, ko bode sveli
Peter vse vkup krstil. Tega pa nelakajo v predpeklu, kakor stari
oc¢aki, nego letajo po zraku in veckrat po no¢i pridejo blizo zemlje,
ter Zvizgajo, pa velkrat ludi javkajo. Navadno jih leti cela trupa
skupaj in to toliko, da, ako se na kako drevo vsedejo, veje se
lomijo pod njimi. Vcasi se jih na kojo sleme toliko nabase, da
cela ko¢a Skriplje. Rado priletijo blizo his; to pa zato, ker pomodi
is¢ejo. Ako bi jih kdo krstil, bile bi reSene. Pravil mi je ncki
stari bera¢, da je on bil tako sre¢en, da jih je krstil in lepo so su
mu zahvalile, ter obec¢ale, da bodo v nebesih prosile za-nj. Kaj

#) Pisal je o tem tudi ze neki gospod v slovenskem Glasniku VI zv., ka-
zaje, da je slisal te pripovedke v sl. goricah. Jaz pa gem énl to na mur-
skem polju, — dokaz, da na ved krajih ima movje skovensko ljudstyo.
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pa, da mora bili srecen, kdor hoce to storiti in da se nevslrasi,
ako med nje pride.

Ognja in Zvizganja pa nikakor trpeti nemorejo in gorjé njemu,
koji bi ZviZgaje ma nje naletel; ta nebo Ziv pét odnesel, ker mislijo,
da jih z Zvizganjem zasramuje. Da bo$ bolje veroval, povedal bom
ti eno, ki sem jo ¢ul od svojega dedeka:

Ko so 3e ded mladi bili, imeli so hlapca, ki je vsaki veder
¢ez travnik k potoku konje napajat gonil. Neki vecer jaha ZviZ-
gaje po travniku, ali — ko na sredo pride, zatuje od dalje¢ movje,
ki s strasnim vriskanjem proti njemu leti. Naenkrat se on obrne in
tira zivino domi, kolikor more. Ko do hlevnih vrat pridirja, bilo je
ze celo blizo njega in njemu le loliko Casa Se preoslane, da s ko-
nja skodi, v hlev tira in vrala na saboj zapre. — Nastane slrasen
ropot in Skrampanje po vratih; poleg vsega tega pa taki vri§, da
je mislil, da mora oglusiti. — Ze so se zatele vrata ogibati in mo-
rebiti bi popustile, ako bi jih hlapec s vso mocjo ne bil drzal. Ker
so pa vidile, da nemorejo do njega, letele so pro¢; on pa se je
tako prestradil, da si celo no¢ nije iz hleva upal. Se le drugi dan
zarano prisel je v sobo in pripovedal domacim, kaj se mu je pri-
petilo. Od tega Casa pa nikdur nije Zvizgal ve¢ po wodi.*

splega pa nemorem verovali““, pravim z glavo kimaje, ,,po-
sebno, da bi ¢loveka umorile“

»Ti si neveren Tomaz“, refe mi Janez jezno, ,tebi bi moral
vse s prstom pokazali, predno verujes. Saj sem to od tacih ljudi
¢uly ki ve¢ véjo in bolje svet poznajo, kol ti. Da me pa nebos tako
neverno gledal, naj ti e eno povem: Neki hlapec jih je pa rad
drazil, pa Zvizgal, kadar jih je ¢ul; in da ga nebi dobile, zakopal
se je v seno na hlevu. — Ali enkrat pridejo v hlev, razkopajo vso
seno, ter ga — najdejo. Drugi dan nasli so hlapca na male kose
razirganega.

Zdaj bos menda vendar veroval, da to nije samo babji reget
in, da se nije £liti Z njimi*, pristavi Se, ko ravno do njegovega
doma prideva.

Zawisljeno sem korakal domu in trduo sklenil, da ne bodem
nikdar ve¢ po noci zvizgal.

A. Satt . . .

©dlomki iz mojega potovanja.
(Spisal N. Ravnikar.)
Pa¢, da so ugodni trenutki mladenéu, ako ima priloznost, da
se za nekaj ¢asa oddalji od svojih bliznjih in ogledovati more daljni
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svel, in to ni brez koristi; i spozna znaéaje tujih narodov in nji-
hove obitaje in vidi marsiktere znamenitosti in dragocenosti skrbno
varovane v njihovem naro¢ju. Z novimi znanosli priroma v svojo
domadijo ter svojim veselega srca pripoveduje lepoto svetd. Zelel
sem tudi jaz popolovali po Jugoslovanskem, in res se je spolnila
moja Zelja, ko se v pretecnih poécitnicsh podam v vas k Srbom.
Ne namerjam pa nalanjko popisovali vse cesle, vasi ali reke; ker
bi nekaj preobsirno in mislim tudi ¢ ¢itatelju neugodno bilo; toraj
hofem pripovedovati samo o poglavitih stvarch.

Moja prva zelja bila je tedaj, hitro ko mogoce dospeli do
Novega Sada, o kierem sem veckrat poprej slisal, da je ognjisce
knjiZevnosti in zgodovine ter ¢ital, koliko krvavih bitk je pretrpeti
moralo, bore¢ se hrabro za polilicne in narodne pravice. Po dol-
gem in precej mucénem potovanju dospem do reke Donave; vidil
sem jo prvi kral v svojem Zivljenju. Sem ph ludi obcéudoval njeno
dirino in brzo derece valove; l0 mi je leZzsla na enej strani Pa-
lanka, prijetni trg, od kterega se obi¢no odpelje po parobrodu v
Novisad; na drugej strani je trg Illok, v kterem prebiva neki rim~-
ski knez, ki poseduje neizmerno imanje. Okolica Donave, v kle~
rej lezi Illok, imenuje se Sremska, ki je dalje¢ znana in Ze
veckrat opevana od raznih srbskih pesnikov zavoljo njenega pre-
krasnega poloZzaja. Od trga Palanka zacne se Backa, ki je po-
sebno trgoveem v spominu. Goreli Zarki solnca izmulili so me v
nckoliko dnéh prav posteno, in tako Ze cisto truden odlocil sem, da
se odpeljem na parobrodu po Donavi v Novisad. Dospem rano v
jutro v znamenilo meslo, klero se razproslira po enej strani Donave.
Na drugej strani lezi Petrovaradin, najveca zgrada v Austrii.
Ako pomnimo strasnih bitk 1849. leta z Ogri in Srbi, ko je bilo
celo mesto postreljano in razdrio od Ogrov, sedec¢ih na velikanskej
trdnjavi Petrovaradinskej, mora nas zares groza spreleteti. Mesto
je Cisto novo, kar plujec koj zapaziti mora, ker so vse hise in cerkve
nove, le semlirlje vidijo se razvaline kaksnih poslopij, ktere nam
potrdijo gromovito streljanje na milo srbsko mesto. Da je mnogd
ljudi pri tej priliki Zalostno smrt storilo, ni mi treba praviti. Neki
prijatelj pripovedal mi je, da je njegovo mater holeCo ognili se ne~
varnosti, smrtni strel zadel. Tako tudi Se mnogo druzih, prepozno
opazecih smrino nevarnost. V druZtyu domoljubnih Srbov ogledal
sem dGilavnico, leZedo na glavnem trgu lepo okintano z raznimi sli-
kami in napolnjeno z vsakovrstnimi ¢asopisi. Posebno veliko 3le-
vilo leZi srbskih Casopisov na zeleno pokritej mizi. Imeli so ravno
Srbi neko crkveno svetkovino, tedaj sem imel priloznost, da vidim
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kako se v srbskej crkvi sluzba Bozja obhaja. Po zunanjej in no-
notranjej obliki ima crkva klasi¢ni zlog; klopi niso kakor pri nas
v sredini cerkve, nego na strani; cerkveni jezik je slaveno-srbski.
Milo bilo je gledati starega sivieka z dolgo brado, kako je ginljivo
pel, kleremu so vsi pricujodi odgovarjali ,pomozi Bog“. Res lepa
navada, ker nobeden ne lenari v crkvi, kar se ZaliboZe pri nas pre-
veckrat opaziti mora. Po dokonanej sluzbi boZjej odsli smo v Pe-
trovaradin. Po dolgem mosta pridemo mimo straZ v mesto, ktero
pa ni tako veliko kakor Novisad. Skoz Petrovaradin pride se po
walem hribcu v trdnjavo. Lejle! si mislim gledajoti le zidine, nam
bi bila silno potrebna taka trdnjava; nebi se morali toliko borili
proti neprenehanemu navalivanju ptujcev. — Bil sem na najvisokejsem
kraju, odkodar je bil izgled v Siroko in dolgo. Tu vije Donava de-
reée svoje valove, lam se razprostira plodonosna Backa, krasne go-
rice z lepimi vinogradi obetajo ti okusnega Silerca®). Novisad v svojej
novej obleki ponosno gleda Petrovaradin. To so okolice, ktere po-
polnoma zasluZijo, da jih opevajo navduSeni srbski pesniki. Zapustim
Petrovaradin in Novisad s tezkim srcom, lolivsi se od predragih
Srbov in pridem do mesta Karlovice, 1 uro hoda, ki leZi na pod-
nozju goér. Na vse strani pozdravljajo nebrojni vinogradi njeZno
mesto. Posebno znamenita je cerkvica ,mira“, ktera ima na 4
strani vrata, skoz ktere so vstopili na dan ,Karloviskega mira® vsi
4 vladarji, vsaki pri enih vratih proZajo¢i si desnico za znak posto-
jecega mira. Y tem mestu tudi je sedcz srbskega patriarha, ki je
zdaj spraznjen po smrti lani umrlega patriarha Rajatica, Cigar slika
vidi se skoro v vsakej kmeckej hisi.

Pregledal sem tedaj te znamenitosti in grem v druZtvu s srb-
skim kmetom dalje ¢ez Zemun razgovarajo¢i se mnogo s bistro-
umnezem, in zares da je srbski kmel ponos Jugoslavije. Pripoveda
ti to¢no celo zgodovino svojih starih ocetov, nasleje natanko vse
letne. broje, kdaj je bil ta ali uni slavni moZak rojen, ali kdaj je
virl, peva li z veselim srcem svoje narodne pesme, razklada na-
rodne pripovedke razlaga svoja politicna nacela, — v kratkem, pro-
sti ¢lovek pojmi vecidel vsako slvar semirlje bolje, kakor kteri
tacih, ki je Ze po visokih Solah hlace trgal.

Semtrtje nahajajo se tudi tako zvane ,Svabske vasi®, ali zares
drugatne od srbskih, kar se socialnosti lice. V tacih je namred
se mrivo, le psov je pa toliko, da je ¢loveka polujocega zares

v
groza. Mendd imajo li salabolski .Svabi“ svoje pse na Savsanje

#) Obi¢no ime po Srbskem.
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zalo naudenc, da vsakemu plujeu hla¢e pomerijo, da se pred ko
mogoce, pobere iz vasi. Gostoljubnosli v tacih vaséh Ze ni doma,
kar je vse drugace pri Srbih, kteri te uljudno povabijo v svojo
hio in ti ponudijo rumenega vinca, nukajoli li s polno Caso na
zdravico. Ko odhajas, svira li na gosle, Zeled li ,sretan pul“. Na
Srbskem je tedaj vse drugaci kakor na Tirolskem, kjer ¢lovek e
vode zastonj nedobi, kar sem sam skusil.

Tako sem veselo prezivel pot, dokler ne pridem v Zemun.
Dolgo predmestje imenuje se Josefstadt, po klerem imas 1 uro
hoda, da prides v Zemun. Posebno lepo mesto ni, ali jako veliko
in ima lepi polozaj na bregu Donave in Save. Streljaj od Zemuna,
zagleds$ preslavno mesto Belgrad. Zelel sem, da vidim kaj za-
nimljivega v Zemunu. Sprehajaje se po glavnem trgu, ogledujem
krasotice Srbkinje vse v narodnej obleki. Rudeéi fesi kincajo jim
glavice in okoli fesa vijejo se ¢rni svitli lasi. Kar se druge obleke
tice, vse je bolj lahko in kratko, tako, da nobena ne pometa ulic,
kakor se je ta ¢udna Sega pri nas ugnejzdila. Lepe &rne odi pri-
Jazno izpod ¢ela kukajo, tako bi te njezne in ljubeznjive ,djevojke®
kmalo mladenca ocarale. — Vidim na nekej hisi napis: ,Srbsko
aradjansko Citaliste®, okrenem tedaj v hiso, da vidim ¢itavnico,
ktera se mi je tudi jako dopadla. Drugih vazZnosti, izuzem3i cerkvo
srbsko, nisem opazil. Zdaj sem zacel misliti, kako bi v Belgrad,
ker ni potnega lista? Kdo ga bo dal? Kam naj se okrenem? Pred
menoj je Belgrad; na drugo stran ne morem. Ta je bila grenka!
Vendar, si mislim, le na pol! Predstavim se g. Oberstleutenant-u
in po njegovej in g. konsula Wasi¢a uljudnosti, pripeljem se kmalo
tez Savo v Belgrad. Ze od malih nig, Zelel sem to mesto viditi,
ledaj je Dbilo veselje nepopisljivo. Pois¢em si koj Janeza Pohar-a,
— Dbiviega bogoslovea v Gorici in res ga najdem — v turskej po-
liciji, v malej hisi z enim nadstropjem, sicer pa stara podrtija kakor
vse turske hise. Osupnjen prijatelj v vojaskej obleki me dolgo in
trdo gleda, ter Cez nekaj Casa me Se le spozna. Pozdraviva se, da
e bilo veselje. OdloZim svoje stvari pri njem, ker tistih ,Hotelov®
se bolje bojim in ogibam kakor strupa. Za nekaj casa morala sva
se potem s prijatlom lo¢ili, ker bil sem povabljen na obed k gosp.
konsulu. Hitro grem tedaj v neko veliko poslopje na vsih stranch
okindano z ,odlerji*. _Sentajte!* mislil sem, ,lo je mogocnost!“
Pa kaj hoemo —. Bil sem toraj pri obedu, ali po pravici povem,
komaj sem ¢akal, da bi jo Zc odrinil, ker bilo je tako nekaj ¢udno
wnobel“, pa e ,hohtajes, —

Po obedu se majdeva zopel z Janczom. Zdaj greva ogledovat



64

znamenitne sitvari po mestu. Ravno nasproti turskej policiji stoji,
kakor strazar Belgrada, novo poslopje — vseucilis¢e. To je v
resnici velikansko poslopje, zidano v bycanlinskem slogu. Lice po-
slopja kintajo 3 hodniki in nad temi z zlatimi Crkami napis:
MHIIA AHACTACHEBHAD
CBOM OTEUCCTBLY.

To je sedanji mecenal srbski, najbogateji, ki ima blizo 22 milijonov
premoZenja; en miljon podaril je vseudiliséu. Ta slavni moZ pre-
biva neki v Bosniji, nezna ne citati ne pisati, pa si je vendar ne-
umrlo slavo pridobil.

Potem greva zopet naprej po meslu in dospeva do ,Stambol
Capie *)%, ki je najveca med vsimi drugimi, in je locila Se predlanj-
sko leto Turke od Srbov. Tudi turska siraza bila je tukaj ali zdaj
se je vse spremenilo, ker je celo mesto srbsko postalo. Pri teh
yratih stopis Se¢ le v pravo meslo; i so namre¢ vse druge zname-
nitosti : rezidencia kneza Mihaela Obrenovi¢a, ministar-
stvo, obda v krasnem byzanlinskem slogu, hise za poslanike, ki
spadajo tudi med naj ve¢a poslopja v Belgradu. Ostale hise so
majhine, semtrtje tudi podriije. Posebno zapuiéene so lurske hise,
ktere nimajo zdaj nobenega posestnika; vse je prazno, samo kaksen
revez semirlje gospodari v taksnej podrliji po dovoljenju policijske
vlasti. Sla sva $e skroz ,Varo§ Capia“, ktera je skoro vsa poru-
sena od predlanjske bitke. Potem prideva do ,Save Capia“, kjer so
se dijaci junacko borili in kterih je mnogo poginilo. — Ker sva Ze
precej ogledala po mestu, Zelel sem $e trdnjavo viditi, ali morala
sva poprej prositi za dovoljenje, ktero sva res kmalo dosegla. Pri
sthskej strazi zahlevali so na$ dozvoljni list in tako sva Sla brez
ysake nevarnosti na trdnjavo. Na strani mesta leZec¢a trdnjava,
neizreceno je jaka ali na drugej strani pri Donavi ni posebno v Ir-
dem stanju; zato bi se od te strani trdnjava veliko laglje vzela kakor
od prve. Cela irdnjava razdeli se v gornjo in dolnjo. V gor-
njej je velika ,vojascina®, v klero prideva z druzimi Srbi. Ko no-
ter stopimo, nas Turci prav prijazno pozdravijo ter nam dadé mesto
da bi se vsedli in res, prav po tursko zvili smo svoje noge, ako-
ravno bilo je malo nerodno. Okoli nas vsedejo se Turci. Govorili
nismo veliko, ker le eden nasih pajdasev razumil je turski. Naredili
so nam mnogo ,cigaretelnov® in posluzili so nas s &mo kavo, kar
je pri njih Ze stara navada. Ko smo se napusili pravega turskega
duhana in nasrkali ¢rne kave, poslovili smo se od Turkov, kteri so
nas z nekim posebnim znamenjem, z roké ustnice pritaknivsi pri-

med, odpustili.

#) Capia so po nade vrala.
P P
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Pasa ima svojo residencio tudi v gornjej trdnjavi. Hisa zidana
na dva nastropja nima nobenega kinfa. StraZe vidis na vseh sira-
néh; na velikih vrbovih strazi kakSen zamurec ali ¢érnec, ker sam
on more pretrpeti po letu gorede Zarke solnca. Iz (rdnjave je kra-
sen pogled na Frusko goro, ktero so narodni srbski pesniki Ze ved-
krat v svojih poeziah slavili. Tua vidi§ na levej strani celo mesto,
klero se jako dalje¢ razprostira. Pred teboj zleva se Sava v Do-
navo, ter kaj njezno tee pod imenom Savica Se po Gorenskem in
tako se vije po vsem Jugoslovanskem ter milo jemlje slovo pri slay=
nem Belgradu od sinov Slave.

. (Konec prihodnji¢.)

Drvena sablja.

Ko je cesar JoZef po svojih deZelah popotoval, prehiti ga ne-
kega vecera tema, da nemore dalje. Stopi ledaj v bliznjo krémo,
da vederja in preno¢i. Cez prag izbe stopivsi, zegleda Zivahno drhal
piveev, ki mu klicejo: ,Le sem, imamo ga, pa bi ga Se radi.¥ To
se vé, da je bil preobleten, zatorej si ne da dvakrat reéi, timvec
ker so bili pivei vojaki. Vsede se k njim, ter ga spravljajo pod
kozo, da je bilo kaj. Polagano pa zgine zdaj eden zdaj drugi in
na zadnje sta ostala sam cesar pa neki vojak. Se tega bi cesar
rad spravil. Ali vojak Ze moé&no vinjen odgovori: Srkat ga morava;
akoravno denara nimava, bom pa sabljo zastavil, saj imam tako
leseno sabljo, ki mi v dnarnej stiski dostikrat pomaga, klero v noz-
nico vtaknem mesto Zelezne. Receno storjeno. Izlivata ga Se pre-
cej ¢asa in nazadnje se vendar pobere tudi ta vojak, kaj pa, da brez
sablje. Drugo jutro po krepivnem spanji bi imel cesar odrinili, pa
poprej ho¢e platali vojaku vince, ki sta ga sinoci popila. Imeli so
hudodelnika v tistem kraji, ki je bil k smrti obsojen, da mu bodejo
glavo odsekali. Peljejo ga v morisde; Z njim pa veliko vojakov, med
kterimi je tudi uni bil z drveno sabljo.

Cesar prijezdi na vrancu v cesarskej opravi in v vecej casti,
kot sino¢i, ko je bil preoblecen. Poglavar mora odlo¢iti, kdo bode
glavo sekal. Cesar pokli¢e tistega vojnika s klerim je sino¢ pil,
dobro vedo¢, da ima drveno sabljo. ,Joj kako bom glavo sekal?“
zakridi prestraseni vojak. Svigajo mu misli po glavi, kake bi jo zvil.
Skuba jo, ter zakridi, sabljo drZed: Ako si nedolZen, naj bo moja
sablja drvena. V tem hipu jo zasude in — bila je drvena. Zdaj
poklite cesar vojaka k sebi, pove mu sinono ravnanje in zvitej
buéi ¢astnistvo podeli, hudodelnika pa oprosti smrti,

J.Z. v 8. R
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NARODNO BLAGO.

Kralj Matjaz v turskej vozi.

0j kralj Matjaz. oj kralj Matjuz!
Prelépi kraljie ogrski.

Trikrat 8 Turkom na vojski bid,
V getrto je le vlovijen bit,

V ta témni turén vrzen bid.

Se pride Turka kralja héi,
Naj mlajsi héi Margetica.

Ga v okenci zagledala,

Se v njega je zagledala.

Tak rece mu Margetica:

O Kkaj ti pravim kralj Matjaz,
Prelépi kraljic ogrski!

Se danes Ziv bos ti ostod,
Ti jutre Turk bo glavo vzou.
0 kaj ti pravim kralj Matjaz ,
Prelépi kralji¢ ogrski!

Kaj bo3 ti meni lona dai,
Jez ti bom turn odpirala

Te 'z témne jece résila

Tako ji rece kralj Matjaz:
,Jez ti bom dad srebra, zlata,
Ce bos mi turn odpirala.*

Tak ona mu odgovori:

s Srebra, zlata mi tréba ni,
Saj ga imam ve¢ po smetéh,
Ko ti imas ga po gradéh.*

Se to ji reée kralj Matjuz:
,»0j Turka kralja mlajsi héi,
Nar mlajsi héi Margetica,,
Kaj bos pa lona prasala,
Ce tarn mi bos odpirala?

0 kaj ti pravim kralj Matjaz,
Prelépi kralji¢ ogrski!

Jez druz'ga ne bom prasala,
Ko tebe 1épi kralj Matjaz.**

»0 kaj ti dém Margetica,
Le ta ne bo, ne more bit’,
Le ta ne more se zgodit',

(Goriska.)

Doma imam svojo Zenké,
Tri mlade sinke imam Z njoé,
Mi turén bos odpirala,

Med njimi se bos zbérala.**

Marget'ca 3la je v bélo klét,
Vtocila vinca trojnega,

7 njim Turke je napijala;
Tako jeh je napijala,

De s0 trdo zaspavali,

Na ¢rno zemljo padali. —
Se kljute je pobérala,
Matjazu turn odpirala.

Margevca vzela konjcku pet,
Na tri je déla dost blaga,
Dosti zlata, dosti srebra.

Na druga dva se vsedeta,
Prehitro se zasukata,

'z Turdije ven zadirjata.

Se kam predeled dirjata,

Do 'n'ga kovata mladega:
ple gore, gore, mlad kova&!
Prekovi mojih konjéku pet,
In sluzi toj prelépi lon,
Prelépi lon, sto zlatih kron.
Obrni krempeze naprej,

De bojo Turki mislili,

V Turéijo notrka sa sli.% —
Matjaz z levico lon dajai,

Z desnico glavo pro¢ mu djad.

Se kam predeled dirjata

Do 'nega brivca mladega:

»0j gore vstani brivec mlad,
Obri kraljica mojega,

Matjaza kralja lépega,

In sluzi toj prelépi lon,

Prelépi lon sto zlatih kron.% —
Matjaz z levico lon dajad,

Z desnico glavo pro¢ mu djad.
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Se kam predelet jezdita, Za vrat si kamnje vezali,
Do Donave prjezdita. Se v Donavi potopili,
Se kralj Matjaz tak govori:
»Kako bo zdaj Margetica,
Kod bova é&rez posavala,
Kod Donavo prplavala?* —

Se kam predeled jaseta,
Do doru mi prjaseta,

Do doru kralja samega
Matjaza kralja lépega.
Njega gospa v okni stoji,
In klice k sebi tri sini:
»Sinovi moji, lejte sam,
Sotenko ote pelje dam.“

Marget'ca vzeme prsten zlat,
Na sréd vodé ga zapodi,
In koj se voda razdeli.

Sta sredno c¢rez posavala,

Sta Donavo prplavala. Se¢ kralj Matjaz tak govori:
»Sotenka moja ona ni,

Tam so pastirje (sic) pasili, Mi Bog jo dad za angelja,

Pri &redah so se igrali. Mi turen je odpirala, -

Se rete jim Margetica: Iz jete me je résila.“

»Kaj pravim vam, pastirje vi,

Ko Turki pridejo za nam' Matjaa so sprejemali,

Vas bojo prasali: ,Kaké Marget'co ni¢ obrajtali.

Prplavala sta Donavo ?* In ona zjote se hudf:

Povejte jim, pastirje vi: »Kaké bo z mano, oh kakd,

,Za vrat sta kamnje vezala, Naprej ne vém, nazaj ne smém.*

Sta Donavo prplavale.® Al kralj Matjaz tak govori:

,Le sdm, le sim Matjazi¢ mlad!
Prpeljadl sém Margetico,
Turikega kralja mlajsi héer.
Vzemi jo za nevestico,

Je turen mi odpirala,

Iz jete me je rédila.

Za njima Turki pridejo,
—- Ko trave 'n listja jeh je b'lo —
Pastirje vprasajo: ,Kako
Prplavala sta Donavo?¢

Pastirje jim odgovoré:
»Za vrat sta kamnje vezala, Matjazi¢ vzed Margetico,
Sta Donave prplavala.“ Za ljubo si nevéstico.

Zapisal M. Trnovec.

Zvit mladend,

Zivelo je v necem samotnem kraju troje bratov. Pomanjkanje
so trpeli tako, da so se morali podati po svelu s trebuhom za kru-
hom. Potovali so Ze veé let, ali povsod bili so nesreCni; na no-
benem kraju ni jim sreda sijala. Vidsi, da tudi s potovanjem nié
ne opravijo, podajo se zopet domi. Trpeti so $e mnogo morali, ker
bili so Ze dalje¢ od svojega kraja zabredli; poleg vsega tega bili
so pa tudi Ze nenavadno razirgani in scefrani. Ko so se pribliZali
svojemu kraju, pripeti se jim nekega dne zel6 Cudna stvar. Vslane
namreé huda nevihta. DeZ je neizreceno lil in nasi bratje niso ve-
dili, naprej ne nazaj. Hise ni bilo blizo, kamor bi vteklis;;red hudo
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uro. Obstojijo reveZi na mestu, in premisljujejo, kaj je vendar po-
teti? Cez nekaj casa pokrije gosta tema zemljo.  Zdaj jih je za-
Celo e le prav skrbeti, ca mraza in glada ne poginejo. Zagledaii
so v daljini komaj od 500 korakov bledo ognjeno svetlost. Razve-
selijo se vsi, misle¢, da so blizo pastirjev, ki jim bodejo golove
ognja dali, da si mrzle ude ogrejejo. Tegadelj posijejo stercjega
brata tje, naj jim ognja prinese. Bral vboga in gre brez da bi be-
scdico zinil. Pa kako se prestrasi, ko pride na omenjeni kraj! Na-
mesto pastirja, kakor si je mislil, najde pri ognju sedetegu pe-
klenséka z rodedo kapico na glavi. Ves se presirasi, zagledavsi
tudnega posestnika; vendar se chrabri, ter ga poniZno prosi, naj
mu dd ognja. Peklendéek se prav ¢udno v pest zasmeja, ler mu
rece: ,Dam ti ognja, ako mi poves lauke redi, ki se niso $e mkoli
zgodile, in tudi nikoli se zgodili ne morejo; ako wi pa kaj tacega
povedati ne mores, bom pa tebe ognju dal.® Preplagen zacne zdaj
na$ mladen¢ premisljevati, kaj bi mu rckel? Ko se pa ni¢ ne
spomni, odkritosréno mu pove, ler ponizno ga jame prositi, da bi
zdravega nazaj puslil, od koder je prisel. Kot blisk popade razka-
¢eni peklens¢ek mladenca, ler ga v ogenj zaZene.

Dolgo ¢asa sta una dva starejega brata Zeljno pri¢akovala, da
bi jima ognja prinesel. Ko sta pa vidila, da brala vendar Se nazaj
ni, odpravi se drugi bral po ogenj; pa tudi njemu se je ravno laka
zgodila, kakor prvemu. Cez nekoliko ¢asa poda se tretji, naj mlajsi
brat, da vidi, kaj se je unima dvema pripetilo? Ko je pa tudi on
prisel na kraj, kjer je mislil ognja in svoja brata dobiti, zsgledal
je tudi on, kar sla popred njegova brata vidila; tode nepresirasi se
dosli, ampak stopi naravnost pred gosta pokrilega z rodeco kapico
in zahteva od njega svoja brata. Peklenséek, misleci, da bo tudi
ta njegov plen, nalozi mu, ako hoce sebe in svoja brala resili,
mora ravno listo zastavico povedali, ki jo je dal prvemu in drugemu
bratu. Bil je pa miajsi brat bolj bistre glave, kakor si je peklen-
ek mislil. Zamisli se nekoliko, potem pa rece: ,Sel sem enkral
v nebesa; in tam sem jedel in pil, kar jé in pije sém Bog in an-
geljci. Bal sem se pa, da ne bi kdo opazil, da sem grednik, tega-~
delj sem se po vrvi nazaj na zemljo spuséali zacel; ali zmanjkalo
mi je vrvi, in nisem mogel daljej. Zacel sem na vso moé vpili in
klicati na pomo¢, pa — vse zaslonj; ni bilo Zive duse, ki bi mi iz
te stiske pomagala. Kaj mi je poceli? mislim, nobenega ui! Naj
bolje je, menim, da si sam pomagam. Grem domn, da si prinesem
kos vrvi in jo zveZem z uno, da bo daljga. Zdaj me pa sc¢ druga
pevolja na potu sreca. Pred hiso padel sem v grozno veliko blalo,
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Nisem mogel iz njega. Moral sem ili po lopato, da se izrujem iz
blata. Ko sem se Ze skoro popolnoma odkopal, zlomi mi se lopala.
No, saj mi ve¢ ne rabi§, si mislim, in vrZem, kar je na nji Zelez-
nega bilo v grm; iz drzala si pa piséalko napravim, s klero sem
piskal in veselil se, ker so mi ravno ocela h krstu nesli.“ ,Prav
dobro si jo zadel®, rece peklensek, ,3e jaz neznam take, dasiravno
sem yrag. Ker si jo pa tako dobro povedal, dam li precej lvoja
brata in ognja, vrh tega vam bom dal tudi denara, da boste domu
potovali in potem laZe ziveli.® Kar je pekleniéek obljubil, tudi je
spolnil. Prinese mlajsemu  bralu dva kosc¢ka pefencga mesa v ma-
lej skledici, pomaze jih z Cudno mastjo in — postala sla njegova
brata zdrava in ravno taka, kakorsna sia popred bila. Samo ni¢
nista znala na bratovo vprasanje povedati, kako je v peklu, ker tista
mast jima je jezik zaCarala, da sta vse pozabila,
Spisal A. Benigar.

Kresivna priprava.
(Spisal J. Langerholz.)

Necega vrocega poletnega dne gre po velikej cesti vojak, ob-
loZen na hrbtu s torbo in na slrani s svitlo sabljico. Maha v do-
matijo. Na potu ga srefa ostudna babura, ler ga pozdravi z ,dober
veder“. ,Kako ima$ lepo sabljo in kako velika i je torba“, naslavi
se dalje. ,Mores pa tudi imeli toliko denara, kolikor si ga pozelis.“
Babura pokaze s prstom na neko drevo, reko¢: ,Ali vidi§ vollo
drevo, splezi vanj. Privezala te bom pa na vrv, da te bom lahko
nezaj polegnila, ¢e bos klical. Denara si nateri, kolikor le mores,
zakaj vedi, da, ko bos k dnu priel, stal bos v toku; tam je popol-
noma svitlo, ker gori 100 svetilnic. Vidil bo§ troje vrata, ki jih
smes odpreti; v vsacih ti¢i kljuf, Ako gres v prvo shranbo, zagle-
dal bos v sredi izbe omaro, in na omari psa, ki ima o¢i, kekor
¢ajne skledice. Nikar se ne vstrasi! Dala ti bom svoj modrocveten
prepas seboj, kterega razgrni in nanj psa polezi. Polem se pa z
denari osuj. Ce ima$ pa raje srebro, pojdi v drngo shranbo. Tam
sedi pes z ofmi kakor mlinske kolesa. Ne boj se, ampak stori ka-
kor sem popred rekla. Ce pa hodes zlata, tudi ga lahko dobis.
Pojdi v tretjo shranbo, in stori ravno tako.“ ,Ta bi ne bila slaba,“
pravi vojak, ,kaj bom pa tebi dal starka, saj vem, da bo$ hotla
tudi kaj imeti?* ,Ne vinarja necem,* pravi babura, ,prinesi mi
samo staro kresivno pripravo, kiero je tam pozabila moja stara
mali, ko je bila zadnji¢ notri.* ,No, &e je pa taka,“ pravi vojak,
i pa le urno naveZi vrv okoli Zivota. Baba vse to stori.
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Yojak vboga baburo, ter gre in pride, kakor mu je pripovedovala.

Odpre prve vrata. Ko vojak psa zagleda, prime ga, ter ga dene
na opasnik in si nabere toliko denara, kolikor je le mogel spraviti.
Ko zopet skrinjo zapre, gre v drugo izbo. Tele $mentaj! tukaj je
sedel pes, ki je imel oli kot mlinske kolesa. ,Le nikar me tako
grdo ne glej,“ pravi vojak, ,te bodo e o&i bolele.* In zopet je
djal psa na opasnik. Ko tu zagleda toliko srebrnega denara, vrie
vse svoje bakrene vinare od sebe, ter si napolni Zepe in telelak
(Tornister) s srebrom. Zdaj stopi v tretjo izbo. Tukaj zagleda zopet
strasnega psa,

sDober veder!“ pravi mu vojak in si kapico popravi. En ¢as
ga gleda in potem ga postavi na tla, in odpre skrinjo. Bog in svet
kriz boZzji! koliko je lezalo tukej zlata! To je bil zaklad! Vrze
vso srebro od sebe in osuje se z zlatom. Psa dene na skrinjico, za-
lobutne vrata in zakri¢i v drevo: ,Potegni me kvisko, ti starka '
»Ali imas kresivno pripravo? vprasa ga la. Lejte!* pravi
vojak , ,to sem pa pozabil.“ Gre nazaj in tudi kresivno pripravo
kmalo dobi. Stara mamka ga izvlece in on stojina cesti poln denara.

»Kaj bos pa podela s kresivno pripravo ? vprasa jo vojak.
Ni¢ te ne briga!“ pravi coprnica, ti si dobil svoje, daj tedaj meni
moje.“ ,Kaj 5e!“ pravi vojak, ,pri tej pri¢i mi povej, ¢emu ti bo,
e ne, li s sabljo glavo prekoljem.“ ,Ne povem,“ odgovori mu ona.
Zdaj zgrabi vojak svojo sabljo in ji prekolje glavo. ZaveZe $V0j
denar v njeni opasnik, vrZe ga Cez ramo in gre naravnost v meslo.
Ostane v najlepsi goslivnici, v kterej zahteva najlepso izbo in naj-
boljse jedila. Strezniku, ki mu je Cevlje snazil, zdelo se je sicer,
da so lo za tacega gospoda pregrdi cevlji. Prihodnjega dne dobi
vso novo obleko. Zdaj je bil imeniten gospod in pripovedovali so
mu o znamenitostih mesta, o kralju in kako lepa kralji¢ina je nje-
gova héi.

»Kje bi jo mogel viditi ?“ poprasa vojak.

»Ta se ne more viditi,* so vsi djali,  ker stanuje v velikem
bakrenem gradu. Samo kralj sme k njej iti, ker jej je prerokovano,
da se ima omoziti s prostim vojakom, in tega kralj nece.

Vojak je pa le svoje mislil.

Med tem je veselo zivel, hodil je v gledisde, vozil se je v
grajski vrt in vbogim je pomagal. Da je vbogajme dajal, ni &udo,
zakaj vedil je iz izkustva, kako slabo se ¢loveku godi, ¢e nima vi-
nara v Zepu. Ker je pa vsak dan izdajal denar, in ni nikdar nic
potegnil, ostaneta mu zadnji¢ $e samo dva vinara; zaloraj je mo-
ral lepo stanovalisée, kjer je bival zopet zapustiti in naseliti s
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v malo sobico pod streho. Moral si je evlje sam snaZiti in Sivati:
nihée njegovih prijatloy ni prifel ve¢ k njemu, Dbilo je do njega
preveé stopnic.

Nekega vedera ni imel svedave. Domisli se, da v Zepu leZi se
mali konéek svede. Vzame tedaj kresivno pripravo in krese, pa
kakor enkrat kresne, pokaZejo se iskre in vrata se odprejo. Pred
njim stoji pes z velicimi ofmi, ter vpraSa: ,Gospod, kaj Zelite?7*
»Hentajte vendar,* misli vojak, ,to je pa dobro. Pripravi mi de-
nara!“ refe psu. Pes zgine in Kkoj se vrne s lezko mosnjo med
zobmi. Zdaj je $e le spoznal vojak. kako kresivno pripravo on ima;
ako je kresnil enkrat, prisel je pes z bakrenim denarem, ako je
kresnil dvakrat, prisel je tisti, ki je imel srebrni denar, in ako je
kresnil trikrat, prifel je tisti z zlatom.

Koj si spet lepo stanovanje vzame, lepo se obleée in dosti
prijatlov pribavi.

Necega dne premisljuje: ,To je vendar ¢udno, da se lepa
kralji¢ina ne more viditi. Pravijo, kako je lepa; pa kaj jej pomaga
vsa njena lepola, ker zmiraj le v bakrenem gradu sedi. Kje je moja
kresivna priprava?“ Kresne z jeklom ob kamen, in pri tej prici prileti
pes z oémi kot Case za &aj. ,Res, da je Ze noi,“ rece vojak, ,pa
vendar bi rado lepo kralji¢ino vidil, ¢&e je mogoée. Pes odleli in
preden se vojak dobro oddahne, bila je kralji¢ina na pasjem hrbiu
ze pred njim. Spala je in bila je kaj lepa. Vojak si ni mogel kaj,
ter jo — poljubi. Zdaj je dirjal pes z lepo kralji¢ino zopet nazaj.
Drugo jutro, ko sta kralj in kraljica pri kavi sedela, jima je héerka
pripovedavala, da je sanjala o nekem psu in o nekem vojaku. Rekla
je, da je psa jezdila, in da jo je vojak poljubil.

,To je lepa red!* pravi kraljica. Vsi so se bali, da se ne bi
prerokovanje spolnilo. Prihodnjo no¢ je morala Ze priletna dvorska
gospa pri kralji¢inej postelji buditi, ¢es, da bi vidila, je li kraljicina
res sanja, ali kaj? (Konec prihodnji¢.)

DROBTINE.

Razna zrncica.

G. Franc Cegnar v Trstu prestavil je nemskega ,Wallen-
stein-ovega tabora“ (Wallensteins Lager). Golovo bode tudi
to delce izvrstno, kakor sploh vsako, ktero pride iz g. Cegnarevih
rok. Bug daj sreéo!
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Visje realke prvi razred v Ljubljani odprl se je slovesno
3. novembra letosnjega leta. Cez 3 leta torej, ako nam Bog d4,
imeli bodemo Slovenci tudi v belej Ljubljani vi§jo realko, kar bode
slovenskim roditeljem in udencem k jako velikej koristi. Zelimo jej
domoljubne uéitelje, vnete za narodno re¢, da vedé krnili mladino
po pravej poli do visje naobraZenosli in potrebne omike, — za vse
drugo bodejo mendd Ze Ljubljancani skrbeli!

V Rakovcu v Granici (pri Karloveu) zadela se je ludi letos
visja realka. Svel napreduje!

Na zagrebskej visjej realki odprl se je novi zavod dveletnega
tetaja za ltiste, ki se Zelé posveliti uditeljskemu stanu na realkah,
spojenih z glavnimi Solami. Jemljé se mladen¢i hvalevrednega ob-
naSanja, zdravega lelesa, ki dokaZejo, da so osem latinskih ali
Sest realnih razredov z dobrim vspehom zvrdili. Dalje sprejémljejo
se v ta zavod tudi dovrieni uciteljski pripravniki, ali —
nota bene — samo taki, ki so polrjeni za uéitelje glavnih fol. —
— Letos je v tem zavodu vrlo malo sludateljev; toda prihodnje leto
Jih bode zanesljivo ve¢ pozdravilo to uéilidée.

-Lviezda“, zabavno-poducni ¢asopis hrvaski, ki ga je vredoval
slavni g. I. Sunde¢ié v Zadru, nehala je izhajali meseca no-
vembra zavoljno pomanjkanja potrebne materialne podpore. Ako
pomislimo, da je ,Zviezda® bila najbolji hrveski beletristiéni list, ter
da je prav po bratovski ljubila sosedne svoje narode in koj v za-
Cetku pokazala jasni svit, ki bi bil gotovo ¢edalje s prijaznejimi in
gorkejimi Zarki ogreval svojo domovino, moramo paé Zalostni redi,
da se je s Sundelitevo ,Zviezdo“ zares virnila jasna zvezda na
jugoslovanskem podnebji, ktere zelé pogrelamo.

»Pravniku“, vredovanemu po g. Derenéinu na Reki, od-
klenkalo je tudi letos za zmirsj. Ta list bil je edini, da je v do-
macem jeziku razlagal kazenske postave; bil je torej nalasé za
pravnike, kar Ze naslov kaZze — in vendar tudi njemu je nemila
osoda ukazala, da mora zapustiti beli dan, ker ni dovolj imel de-
narne podpore. To je Zalosina novica, kakor$nih si ne Zelimo &uti,
ker dokler se kaj tacega Cuje, na slabih smo $e nogah.

Z Reke ¢ujemo glasove, da so hude preiskave zastran zad-
njega lanjskega Solskega leta, ko so se dijaci vpirali iti v dvorano,
v kterej ni bilo Sirossmajereve podobe. Nektere celé zavoljo tega
ni prejelo ondotno gimnazialno vodstvo veé v sole, ker le sumnja,
da so bili krivi tiste homatije; drugi so pa tudi zato Ze marsikaj ne-
ugodnega pretrpeli. — Pa res so ojstri sodniki celo malih slovanskih
ekscesov ! !
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Na kranjskej gimnaziji se je, kakor ,Novice* pisejo, Stevilo
ucencev letos zmanjsalo za 4. V vsih 3tirih razredih je 154
dijakov.

Knjiievnik. Pod tem naslovom izhajal bode prihodnje leto v
Zagrebu Casopis trojnega ob3ezka: povesinickega, jezikoslovnega in
prirodopisnega, toraj bodejo tudi trije vredniki in sicer za povesi-
nicka dela & g. dr Franc Racki, za jezikoslovna g. gimnazialni
profesor Ignacij Jagié¢ in za prirodopisna & g. Josip Torbar,
vodja in profesor na realki. Izhajal bode tako, da konci prihod-
njega leta bodejo naro¢niki 35 pol poduénih stvari imeli. Narocnina
za celo leto znasa 4 st. Prav in lepo bi bilo, ako bi se tudi zmoz-
neja mladina narocevala na to uc¢eno podvzetje, klero bi jej gotove
zeld koristilo.

V Cetinju pozivlja g. C. Petranovié na narocbo ,Moralnil
misli¢ od Miklavia Tomazeja, ki bodejo posrbljene na 14. polih
kmalo na svetlo prisle. Narocnina (80 nove.) naj se podilja na
vredniétvo ,Danice* v Novi sad (Neusalz).

V Poiegi se tiska roman z naslovom ,Pozezki djak* ali:
yLjubimo milu svoju narodnost i grlimo sladki napodni jezik.“ Spi-
sal ga je g. Mir. Kraljevi¢. Ta knjiZica, ki bode, kakor po naslovu
sodimo, gotovo mi¢na in podudljiva za mladost, pride o novem letu
na svello in veljala bode 1 st. 25 novd.

Vinogradov je v Hrvaskej in Slavoniji po najnovejib stalistit-
kih raéunih 105,268 ralov, v Ogerskej in Banatu 75,269, v Dalma-
ciji 120,078, v Ceskej 2050, v Koroskej 114, v Kranjskej 16,788,
v Stajerskej 54,655, v doljnej Avstriji 70,816 ild.; v gornjej Av-
striji, v Solnograskem, Sleziji, Galiciji in Bukovini pa nobenega ne!

(.N. g. list.%)

Posebne uéilnice v Londonu za beraske otroke (ragged school),
in potepuhe, niso ni¢ kaj novega; ali to je pa vendar nova novica,
da so v tem velikanskem mestu tudi cerkve (ragged church) za
tate in potepuhe. Ena tacih cerkvd je v Brewers Court, Wildstreet.
Kaj zanimljivo je vidili po nedeljah tako obéinstvo, kako z bridkim
obli¢jem prihaja v ta bozji hram. Tu stoji vedno kleri policaj, da
pazi na gibanje teh ljudi Zivecih v blatu in tmini londonskega so-
cialnega Zivljenja. Po zimi bila je ta cerkev bolj natlacena kakor
po letu, mendd zato, ker.iz cerkve gredé dobi vsaki posluSavee
pridige hlebec kruha in pa, ker marsikteremu je v hudem mrazu
dobro dosla v prilog — gorka cerkev. (N. g L9

Redka starost. Na Moravskem zivi 8e zdaj neki Véelar, 119
let star (rojen 1745 leta), ki je v svojej visokej, nenavadnej sta-
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rosti Se tako évrst, da polje obdeluje in kamenje za cesto drobi.
Bil je v vsih vojskah in bitkah $e¢ pod Lavdonom!

Slovstve jugoslavensko.

* Pésmarica Na sviétlo dal in zalozil dr. J. R, Razlag, od-
vitnik v Breézicah na Slovenskem. -—— Pod tem naslovom zagledala
je nedayno beli dan prav miéna, kakor g. izdajatelj pravi ,sloven-
skim dévicam in mladentem v znamenje iskrene ljubezni namenjena
knjizica, ki obseza na 198 stranéh krasne slovenske, ¢eske in hr-
vasko-srbske bolj znane poezije od najspretnejih pevcev slovanskih.
Bodi si Zalosten ali vesel, v Razlagovej .Pésmarici* golovo primerno
pesmico najdes; dobro je dosla celd ,vinskim bratcem®, kteri tudi
v obilnej meri najdejo napitnic in druzih veselih pesmic. Gotovo jo
hodejo tudi taki veselo prigrlili. Cena jej je prav mala (le 50 né.),
dasiravno je knjizica celih, 13 pél debela, Dobro nam torej dosla
predraga zbirka — znamenje lepe vzajemnosti! Da bi le prisla v
v mnogo domoljubnih rok!

® Kratka storoslovenska slovnica spisal J. Marn, natisnjena
v Celoven in dodjana ,Glasniku“ za prilogo. Da vstreZe g. Marn
vsim Zeledim si prisvojiti vsaj glavna pravila prvobitnega nasega je-
zika, pustil je natisnili ve¢ izlisov te kratke prav koristne slovnice,
ktera se more dobiti pri njemu in tudi pri vredniStvu y,slov. Glas-
nika® v Celoveu za 50 nové. .

* Goriski letnik za Citatelje vsacega stami. Prvi tecaj za leto
1864. Vrednik Fr. ZakrajSek, ucitelj na c. kr. visjej realki v
Gorici. S podebo. V tej knjigi, ktera ima tri dele: a) za prakticno
rabo, b) satiricno in humoristiéno berilo in ¢) zgodovino zedinjenih
grofij goriske in gradiskanske®) in druge poduc¢ne in pesnitke se-
stavke, nahaja zares slehrni &itatelj primernih spisov, zloZenih prav
v izvrstnej pisavi. Upamo, da prihodnji ,Letnik® donese tudi kaj
izdelkov od mladine, klero g. vrednik v predgovoru tudi k pomoci
svojemu podvzetju spodbada. Bog daj, da nam ,Letnik® visoko sta-
rost dozivi, ter da mu materialne in duSevne podpore od vsih strani
obilno pritee! — Velja 1 st. in se dobi pri vsih slovenskih bu-
kvarjih.

* Hrvaskih koledarjev prislo je v zadnjih dnéh obilno Stevilo
na svetlo. Ker vemo, da so slovenski dijaci jako zavzeti za hrva-

*) Ta poduini in zanimljivi sestavek naj bi mladina posebno uvazila!
Vred.
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8ki jezik in sploh za njih literaturo, naj nekaj tacih ,koledarjev®
omenimo. ,Narodni koledar® za leto 1864. Vrednik slavni gosp.
I. Sundeci¢. Izdala ga je matica dalmalinska v Zadru. — ,Hrvalski
pudki koledar¢ za 1864. Dobi se za 25 nove. prig. A. Jakicu,
liskarju v Zagrebu. — y,Hrvatski koledar za leto 1864. Na svetlo
dal in zaloZil g. Mijo Kresi¢, vrednik ,Nase gore lista® v Zagrebu.
Velja 50 nové. in se dobi pri izdatelju samemu. — SPozezki kole-
der.* Lelopis za prestopno leto 1864. Vrednik in izdajatelj gosp.
Miroslay Kraljevic. Prvi tedaj za 25 nové.

* Propast carsiva srbskoga, tragedija v 5. djanjib, ki jo je iz
nemskega prestavil v hrvaséino dr. Dimitrija Demeter. Dobi
se za 1. st. v Zagrebu.

* Pryenci. Pesmi Janeza Bilca*®), ki so ravnokar izsle v
,Cvetju® iz Blaznikove liskarnice. — Pri tej priliki naj povemo, «n
smo se zeld prestrasili prebravsi 46. list ,Novic“, ko smo zvedili,
da ,Cvetje“ hira zarad premalo naroénikoy. Tudi mi zaklicemo
»Novicami“: ,Domorodci! ki si prizadevamo, da obogalimo domate
slovstvo, pazimo, pazimo, da nam vsled nase zanikernosti in mlac-
nosti slana ne vzame $e tega, kar Ze imamo!“

% Jesiénik ali pomenki o slovenskem pisanji. Spisal J. Marn,
kalehet in ucitelj slovenstine na visjej gimnaziji ljubljanskej. 1. leto.
V tej knjizici sebrano je tistih 50 pogovorov, ktere je Ze ,Uditelj-
ski Tovar§“ prinesel svojim bravcem, in ki so semtrtje velike slov-
niske tezkole razvozlali. Ako bode g. spisatelj lo delo, kakor nam
obéta, nadaljeval, znamo zares Casoma imeli knjiZico, iz ktere “se
bodemo v pomenkih igraje nauéili slovensko pisavo. To delce more
se dobiti pri g. izdajatelju v Ljubljani za 50 nov¢,, — malo preve-
lika cena zdi se nam za nemoZne dijake. Knjige, s kterimi se misli
koristiti mladini, naj bi se sploh po malej ceni prodajale; ker
dobro vémo, kako siromaina je mladost in kako veliko potrebuje
denara na vse sirani.

* Domaé koledar slovenski za prestopno leto 1864., Kkterega
spisuje Ze deveto leto & g. Peler Hicinger, dekan v Postojni,
prisel je tudi ravnokar na svello. Kdor je bral prejsne ,domate
koledare“ Hicingereve, bode si gotovo tudi tega preskrbel. Zraven
prakticnih spisov za vsacega c¢loveka, ima letos podobo in popis
Velehrada.

*) Ravno, ko to pisemo, zvedili smo, da je g. Bilc grozno bolan, kar nas je
jako osupnilo. Bog daj v kratkem zdravje marljivemu domoljubu!
Vred.
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* Nauk za mladino od Marka Antona Mureta, Izdal dr. Va-
lentin Fasseta. Ta ynauk“ nalisnjen je na Dunaji in obseza
nauke v vseh jezicih avstrijanskih. Tudi izvrstna slovenska
prestava nahaja se notri, ktero nam je podal g. Anton Umek, Okiski.

* Yanjewun npasonuc cianjencrn, to je vzajemna slovnica ali
mlavnica slavjanska. Spisal in na svetlo dal Matija Majar, zilj-
ski Zupnik v Gorjuh. 1. zvezek. Kdor si more nabavili to knjigo,
naj ne odlada; k velikej koristi mu bo.

* Kratak pregled slovenske literature sa dodanim rie¢nikom za
Slovence. Napisao Ivan Macun. Tako je ime miénej knjizici, ki
je ravnokar priskakljala izpod urne roke blagega domoljuba med
beli svet s sréno Zeljo, da bi se Z njo Slovenci prisvojili bolj hr-
vaskega jezika. Za mladost je, kakor navlasé; dobro dosla po-
sebno listim marljivim dijakom, o kterih vemd, da Zelé znali jezik
svojih sosedov, ter da pridno prebirajo hrvaske slovnice, ker, eko
Slovencu temeljito prebravéemu hrvasko slovnico, v roke pride li-
teratura njegova jezika, o kterej slehrni Ze kaj vé, golovo
ni bolje pomodi, da vspedi svoje udenje in da tsko rekod vévrsli,
ponavlja in v primerib vidi pravila hrvaskega jezika. Poleg vsega
tega pa je g. Macun v predgovoru razlozil neklere tezkole, na ktere
bi se mogel $e ta ali uni Citajoéi zadevali in koncu knjiZice celo
dodal manj znane hrvaske besede, prestavljene v slov. jezik, da
bode tako vsaki, ki jo pazijivo bere, ne le mnogo na korisli, ampak
porok smo mu, da bode od alfa do omega razumel, kakor bi v
svojem jeziku bral. To zanimljivo knjizico, ktero se lako samo
imé pisateljevo dovolj priporoda, naj bi vsi Slovenci, vzlasti pa slo-
venska mladost z veseljem pozdravila. Priporoéamo jo tudi Zivo
hrvaskim mladentem, kterim je vecCidel tako malo znana bogata
slovenska literatura. No, ti bodejo v imenovanej knjiZici na kako
pogresko naleteli, ki se je gosp. Macunu gotovo sluéajno pod perd
vrinila. Tako n. pr. na strani 70. bere se, da je ,slovenski Glas-
nik* g. Einspiler vredoval. Gosp. Einspiler bil je le vrednik ,slo-
venskega prijatla® in ne ,Glasnika*. Na (ake re¢i, kakor tudi
na lastne imena pisateljev in njihovih izdelkov naj bi se skrbno pa-
zilo posebno pri literaturi, ker se med branjem lahko ta z unim
spremeni. — Cena tej knjiZzici je za dijake le 30. nové, — Dobi se
pri g. izdajatelju v Zagrebu in g. Giontinitu. v Ljubljani.
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Prijateljske pisma in druge novice.

Zagreb. Kakor vsako leto, praznovali smo tudi lctos dan vernih dud na
grobu padlih demoljubov 1845. leta na Markevem trgu po vkazu nekega dusme-
nina. Zbrali so se gg. pravnici, vedina v slovesnej narodnej obleki na grobju,
ktere je pritakalo mnogo druzih domoljubov in domoljubkinj. Najpoprej je pel
glasbeni zavod in potem zadel hrvaski zbor ,Kolo® peti tako ginljivo in milo, da
se je marsikteremu solzica v otesu pokazala. Sploino mnenje je bilo, da se je
radnji zbor veliko bolje obnesel od prvega, ekorayno je bilo pri ,iolu® manj
pevcey, kakor pri ,glasbenem zavodu®. Vzrok lemu mislimo, da je ta, ker ne-
Kteri &lani, kakor je v ,Novicah® neki zagrebski dopisnik dobro zadel, urijo se
po gostilnicah v nemskih pesmih in tako drugim petje kalé, ker so jim grla hri-
pava od samega napenjanja v tacih druztvih. Tudi nismo pozabili natega nevmr-
lega Stanko Vraza, kteremu so hrvaski domoljubi krasen spomin stavili; tudi
na njegovem grobu odmevala je zalosina pesmica.

— Une dni napravili so gg. pravuici malo  serenado® velentenemu g. dr.
Mirku Suhaju, profesoru akademije, in preslavnemu hryvaikema pesnikn g.
Mirka Bogoviéu. Oba gospoda zuhvalila sta se prav sréno za mali spomin,
posebno je razveselilo to g. Bogoviéa. Ginjenegn srca opominjal je, da naj nam
bodeta dva nacela pred oémi, t. j, narod in vstavna vlada, za ktere nam
Jje sveta dolinost, da se borimo. Po gromovitem Zivio“-klicu, zapelo se je ,Ne-
vdajmo se!®

~ 18. novembra dalo je ,Holo* koncert po sledelem redu: 1. Proslav,
2. Poputnica hrvatskog junaka, 3. La Zingara, pjesma od Donizetti-a, 4. Masta
iz opere ,Lucrezia Borgia¥, 5. Piijde jaro, zbor od Ernesta Forchtgott Tovacov-
skoga, 6. a) Slava mladosti, hrv. pjesma od Liitafa, b) Poletnje kolubija, &eska
pirsma od Drag. Bendla, 7. Savica, slovenska pjesma od Rilara in 8. Domine i
prokletstvo iz opere ,Prerok®. Sodelovula je gospd®. Anica plem. Vacana. —
Nujholje dopala je obtinstvu ,Savica®. Javno pohvalo zasluzijo vsi itiri gospodje,
ki so jo zapeli, namred: Kresié, Saj, Magdi¢ in Oblak, kterega &isti glas smo e
v Ljubljani vetkrat obudovali. Tudi pravnik g. Macura se je z deklamovanjem
slavne pesmi v slavo Jelatiéa bana prav dobro obnesecl, ter se izvrstnega govor-
nika pokazal; pa tudi po njegovem navduienem izgovaranju vidilo se je, da je
pravi 3tovatelj pokojnega, slavnega moza.

— Omenili smo Ze enkrat, du je sedanjn posta vrlo nezanesljiva in to
nam bode morsikdo verjel, ako povemo zope! danes, da se éudne reci z listi
nam namenjenimi godé. Evo nekoliko primerov: 1. Gosp. L. Tomsi¢ poslanih
naro¢nikov na ,Lahkoverni® iz Ljubljane ni prejel; moral mu jih je nabiravec g.
Tomazié¢ drugi¢ v rekomandiranem listu poslati. 2. Dobili smo une dni list iz
Lintljane, v kterem nam neki narotnik ,Torbice* svoje novo stanovanje na-
znanja, ki je bil ves pomelkan in s cesarskim orlom zapetaten, na njemun pa je
posta zapisala: ,,mit gebrochenem Siegel angelangt, daher &mtlich versiegelt*:.
3. V pos'ednjih dneh prislo nam je zopet na pol zapelateno pismo v roke, iz
kterega smo lahko sklenili in dobro se prepridali, da ga je nekdo poprej bral, ko
mi. Take reéi se torej godé na postah. Mi dolgo gledamo in trpimo; pogledali
bodemo pa gotovo enkrat v poitne skrivnosti in dali vidjej oblasti vediti, kako
se postopa s posteno pladenimi listi,

— Na darilni razpis v poslednjej ,,Torbici** ni dozdaj e nobenega
odziva ; podaljsamo tedoj Cas do 1, januarju se enkrat zaklicavsi: difeci na noge!
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Novomesto. V prvem snopi¢u nase mile ,Torbice* nekega je gospoda
dopisnika prav hudo v oti bolo, da po nedeljah nemske pesmi krozimo, n. pr.
JMier liegt“. Tega pa vendar gosp. dopisniku ne zamerim, ker gotovo ga je
ravno takrat po usesih trgalo, da ni dobro slizal, ali si pa Ze veé ¢asa uses ni
oznazil. Ze dve leti ste minile, verjemi draga ,Torbica®, da nisem Ze nemike
slisal, le nad g. dopisnik je bil tako sre¢en. Svetujem mu torej, naj bolje udesa na-
tegne, da ne krozimo ,Hier liegt“, ampak narodno »Pred stolom tvoje milosti *).

Zdravo! Radivoj Seloljub.

Ljubljana. —f— 22. novembra bila je v nasej Zitalnici beseda, ki
je odprla letosnjo zimsko saisono. Proti osmej uri zveter sebralo se je v 3e le
sedaj popoluoma dodelanej dvorani mnogo naroda iz visih in nizih stanov Zeljno
pritakujocega besede, kojo je zitel lep prolog od Praprotnika, kojega je pa se
lepse deklamovala gospodiéna Nolli-tova tako, da, ko je nehala govoriti, ploska
ni bilo ne konca ne kraja. Za prologom stopi na oder cCitalni¢ni orkester in
prelepo igea Jenkoy ,Naprej“, ki je zelé dopal; a Se bolje bil se je obnesel s
SPustovojtov polko®, ki se je morala ponoviti. Gromoyviti ,slava“~klici pozdrav-
ljali so izvrstue godce koj, ko so bili stopili na oder in zopet, ko so bili jenjali
igrati, Tisti dopisnik pa, ki se je lani tako ljubeznivo v ,Triesterici“ norca delal
iz ¢italnicnega orkestra, menim, da bo letos prerad moltal. Pevski zbor pel je
Vilharjevo ,Veéerna®, ki pa zelé zelé opomina menda na Riharjevo ,Ena zvezda
prikazala®. — G. Valenta, eden prvih nasih peveev, pel je neizreceno lepo Li-
vadi¢ev ,Poziv na domovino“ in 3e lepse lastno ,Ljubav do naroda***)., Da
so izvrstnemu peveun gromoviti yslava®-klici doneli od vseh strani razume se
samo ob sebi, kajti g. Valenta poje z obiutkom, kar ga posebno povzdiga. —
— Besedo sklenil je teski  Hlahol*, kterega je cel zbor navduieno pel. Saj je
pa tudi malo pesem, ki bi Eloveka tako povzdignile, kakor ,Hlahol®. Uze lani
so blezo mislili to pesem v Citalnici peti, pa tedajni pevski utitelj g. N. je menda
rekel, da za nas zbor je preteika (??), Novi g. uditelj Fabjan je pa¢ pokazal,
da ondi, kjer se dela z duso in telesom za narod in dom ni ni¢ pretezko! —
Po besedi se je mladi svet zasukal, stari se je pa podal v novo ¢Citalni¢no gostil-
nico in tako je minul veseli veter, kakorsnih nam obeta Citalnica vsako drugo
nedeljo. Vse veselo napreduje! Letos dobili smo novega utitelja, novo dvorano,
nov orkester in — novo gostilnico! Srecko.

Ljubljana. —/\— Po starej navadi olepsali so tudi letos na vseh
Svetnikov dan dobrosréni dijaki iz niZega gimnazija — za dijake visih 30l je to,
zalibog! ,zu gemein®* — grob Valentina Vodnika. Pa oh éopa, ki lezi zraven
Yodnika, spomnila se ni Ziva dufa, in vendar so zasluge éopn, yvelikana ute-
nosti*', ravno tako velike kakor Vodnika, Komur je znana zgodovina nasega
slovstva, pritegniti mora, da, ako ne bi bilo Copa, ne bi bilo wdi Preserna. Cop

#) Dobili smo tudi neki drugi dopis od g. J.Z., kteri ravno to pravi o unem
pisanju v prvej ,Torbici“ pod znakom %; iz tega bode se torej res zakljuéiti
moralo, da gosp. © ni prav pisal o petju novomeskih dijakov. Ker nam
pa prostora manjka, da bi oba dopisa natisnili, naj le toliko sami povemo,
da unega neresnitnega dopisa v I snopiéu z omenjenim znamnjem ni
pisal g. ). Z., ter da je v tem obziru popolnoma nedolien. V obée pa
naj bi bili nasi dopisniki pozorni in vselej dobro stvar premozgali, preden
nam kaj posljejo o tacih re¢éh, ktere lahko sitna prickanja zbudé, ki nam
tako zeld presedajo. Vred.

**) Besede Rogackega v 3. snopi¢u ,Torbice“ I. I. Pis. ..
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je bil buditelj i neitelj Preserna. ,.Cop nam otel je éolvié z jadrami krmo
popravil** in hvalezni slovenski narod ga sedaj se toliko ne ¢isla, da bi mu po-
lozil zelen venec na mrzli grobni spominek! Narod, ki ¢asti take moze, casli
sum sebe, pravi dr. Toman. Ergo: narod, ki ne &isla tacih moZ, zanic¢uje sam
sebe! — Ali mar Ljubljana razun dijakov nima nobenega domorodnega srca, ki
bi se hvalezno spominjalo moz, ki so delali za domovino? Ali mar ¢italnica ne
vé, da nasprotnici komaj ¢akajo, da se pokaZejo kot ,Partei* in ona 3e ond
mirno stoji, kjer bi bila dolZnost, da bi kaj storila? — Tudi spominek Linharta
zaraséa 2¢ mah in mesto, kjer pociva Mazgon, prvi slovenski utitelj pravdoslovja.
komaj ¢e pozna! O narod, tudi tebe bo zarastel mah, ko bolje ne bos spolno-
val svojih dolZnosti!

Ljubljana. — X — V ponedelek 23. novembra ob 9. zvecer napravili
50 udje tukajsue Citalnice g. dr. Bleiweisu, nasemu ofetu in vodniku serenado
za njegov veseli god 24. novewbra. Zapcli so pod oknom tri pesmi, med kte-
rimi se je najbolj ..Hlahol* odlikoval. Po petji so se bili pevei razili, kakor tudi
obili narod, ki se je bil sebral, da bi ljubljenvmu vodniku skazal znamenje pri-
sréne ljubezni in hvaleZnosti. — 24, novembra zveder so pa peli pevei nase ¢i-
talnice pod oknom nevesti g. dr. Tomana, gospodiéni Alojziji Altmanovej.
Sebrala se je prevelika mmnozica naroda, ki je z navdusenimi ,slava*~klici po-
zdravijala slavno nevesto. Dr. Toman prisel se je peveem zahvalit in pristavil je,
da kolikor je bilo mogoce, storil je slovensko red pri nevesti (kajti je rojena
Nemka). Govor je bil navduseno sprejet. — Drugi dan ob 3. uri je bila tiha
poroka v Senpeterskej cerkvi; vidila se je vnemskem jeziku,

Maribor. Da si mi zdrava. mila ,Torbica**! Potuj povsod ! Oblika, v
kterej izhajas, mora se vsacemu priljubiti. Tudi najrevnisi dijak zamore si za mali
denaréek dovolj poducivnega in zabavaega berila nakupiti, — Slovenséino pre-
davajo tukaj slededi gospodje uéitelji: v prvem in tretjem razredu g. Suman, v
druzem in petem g. Schnidaritsch, v éetrlem, sedmem in osmem g. Majciger,
in v sestem g. Pletersnik. Slovens¢ina se predava v 1. in 2. razredu po tri ure,
na leden, kar je Ze v ,,Novieah** naznanjeno bilo; v ostalih razredih pa po dve
wri. V 7. razredu uéi g. Majciger ilir3¢ino in v 8. razredu starosloven-
s¢ino. Bere se v 7. razredu Palmoti¢eva , Kristiada** #),

Da so tukajsni dijaci sploh domorodni, pri¢uje to, da jih je mnogo na
4, Glasnik** in ,,Cvetje’* narotenih; pa vendar se nahajajo nekteri, ki se 3e pravi
ne zavedajo, in kterim ni ravno veliko zato, ali so sinovi Slave, ali pa bratje
Cimbrov. Ce Ti bo vseé, premila ,,Torbica*, pisal Ti bom 3e velkrat **). Z
Bogom! Kovatev.

Gorica. — Ker se je bila lani pri zadnjej gimnazijalskej slovesnosti slo-
venskemu govoru dala neki prevelika pohvala in slava, opustila se je popolnoma
letos ta slovesnost. Vendar tudi letos nemoremo o napredku naie gimnazije mol-

#) Ta sicer izvrstna knjiga v ve& obzirih bode gotovo za prvence v hrvadkem
jeziku nekaj pretezka in nerazumljiva, posebno zato, ker kakor Klopstockova
Messiada in ve¢ v drozih jezicih pisanih stvari, ni za vsacega citatelja. Po
nasih mislih, kterih pa nikomur ne silimo, strinjala bi se z elementarnimi
pravili hrvaskega jezika saj v I polletin krestomatija z naslovom: ,.¢i-
tanka za gornju gimnaziju Il dio*, ktera ima raznih izvrstnih v poeziji in
prozi pisanih tvarin in ktere se posluiujejo tudi po druzih uéilnicsh na
Hrvaskem v 7. in 8. razredu. Vred.

*#) Vselej dobro dolo; le pogostoma kaj! Vred.
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éati, kajti letuik odlikuje se s prelepim spisom: o0 slovenskih narodnih pesmih®
in tudi slovenscina je nekaj ved pravic zadobila, kakor jih je vzivala poprejsna
leta. Temved se je tetos na normalki za tako slovesnost skrbelo. WNasa nor-
malka spada gotovo med najbolje cele Slovenije. Nima le vnetih in domoljubnih
utiteljev, nego daojejo se tudi slovensini tolike pravice, kakor skorej nikjer dru-
god ne; nije dobila tu nemstina le veliko kiofuto, ampak cel6 slovenska spri-
¢evala se dajejo utencem (se vé, Lahom pa laske). — In kakor je bil lani
na gimnnoziji, kjer je vecina Slovencev, pred laikim govorom slovenski, imel
je biti letos na normalki, kjer je veéina Lahov, pred slovenskim talijanski. Pri-
bliza se 15. september, kterega duoe so se zatele 3olske poéitnice za vase mlade
fantice. Zbralo se je bilo na doticnem mestu mnogo gospode obeh spolov, vsa-
cega stani in vsake starosti Po poprej dobrim nemskim in laskim govorom pride
red na slovenski. Ze stopi nas brhek fanticek na leco, Ze se na tri strani spo-
dobno prikloni in za deklumovanje pripravi, — Kkar migne milostivi g. nadikof z
roko, ¢es, da ni treba slovenski ogovoriti — in nas mladi govornik se je
moral z zapecenim obrazom pobrati z odra, — Radovedni smo, kaj bi se neki
bilo zgodilo, ako bi bili slovenskemu govoru prvo mesto odlo&ili? Ce pomislimo,
da so tudi okroZnice na nale dusne pastirje le v latinskem, talijanskem in
nemskem jeziku razposiljajo — lahko si mislimo — kaj? Dr. F.

Bed. —C— Iz vsih krajev mile Slovenije snidili smo se dijaci tukajinega
vseucilista, da zopet eno leto se utimo znanstva, klere predavajo uceni, slavno
znani profesorji. Vsak dijak prinese seboj lepi kup dobrih sklepov; vsaki v za-
¢etku leta hrepeni po znanstvenem napredku in le ena misel navdusuje mladega
Slovenca, namred: za blagor domovine uéiti se, in tako postati veljaven moz, ki je
lahko v prid tuZnej svojej domovini — Sloveniji.

Pa, ko prebije neke mesce tukaj, vtopi se marsikterega duh v lahkomisel-
nosti in v sum velikanskega Beéa; domoljubni ogenj se ohladi v mladem srcu
In lahko, nikjer talo lshko kakor tukaj zgubiti je pravi znadaj. Tukaj je vsaki
sam scbi tovars. Ptuj ¢lovek ostane Dunojéanom zmiraj le ptujec. Tudi niso
tako gostoljubni ljudje kakor pri nas, kjer se lahko kmalo v kako posteno rodo-
vino vdomaci. Sebicnost je tukaj geslo obuasanja. Z bogatinci se lepo ravna,
7 reveii, kakor smo vetidel Slovenci, pa mrzlo. Pri takih okolnostih postane
tudi mladi dijak zmiraj hladneji, in srce polno sofutja postane mrzlo ko led. In
tudi ni sposobnega javnega kraja, da bise ¢lovek v slavjanskem duhu okrepéal;
ker nimamo ne citavnice, ne drugega zbiralis¢a, kje bi si zamogli malo druitvene
omike navdati. Od lanjskega leta je v tem obzirn mnogo bolje. Tukajino slo-
vinsko pevsko druitvo je postalo sredisce Slovanov in krasne ,besede“ so mar-
siktero do zdaj za slovansko re¢ mrzlo srce napolnile s pravimi domoljubnimi
obéutki. Prepritan sem, da bode Se mnogo krasnega rodilo to hvale vreduo
druitvo, ter mislim, da se bodejo tudi letos vsi slovenski pevci pridruzili, da se
uzajemno glasi iz ust sinov vsih slovanskih rodov slovanska krasna pesem,

Mnogo koristi tudi za povisanje pravega domoljubja ta navada, da se vsaj
vsakih 14 dni enkrat vsi Slovenci v ,zbor“ snidejo. Pridruijo se nam rado
drugi Jugoslovani in tudi kaki severni Slovan je véasih na3 gost. Lepe slovanske
pesmi, iskreni govori, navdusene napitnice se vrstijo v krogn mladih Slovencov
in vsaki mora se do Zivegs osvedotiti, da je pri teh le ¢isti slovanski duh pad-
viadel. — Pretekli so ¢asi, da bi Slovenci nemske ,Burschenschaften® obiskovali,
in ne oskruni ve¢ postenega mladenta kaki ,schwarz-roth-golden Verbindungs-
band“, ne visi ve¢ sprehajo¢im Slovencem beli ,sistem* u ustib in tudi ne ma-
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hajo s ,schligerom* po vbogim dunajskim zraku. Morebiti, da kteri potihoma
poje: ,oj kje so &asi, kje so dnevi“, pa ne upa se nobeden tako sramoto nam
delati, saj si je svest, da ga nobeden rojak ve¢ ne pogleda. To priéa do-
bro, ko sta dva Ljubljantana lanjsko leto pisane ,cerebizelne“ nosila. Kmalo sta
morala iti med ,fuchse® in ,kamele® tovarie iskat. Bilo jim je Zal, in pustila
sta nortijo, posteno ime sta pa vendar zgubila.

Slové vzamem za danes, mila ,Torbica%, z obljubo, da Ti bodem zvesto
vse prinesel, kar bodemo doziveli veselih pa tudi Zalostnih ur ¥), saj to polajsa
sréne boletine, ako se naznanijo tovariem enacega duha.

PrT P —

Hrvatslko-srbski spisi.

PIESME.

Vila Hrvatica i Crnogorkinja
ili

Boj na Grahovu.

Joi nesvanit, pobro biela zora: Posestrimu Crnogorsku vilu,

Kad poleti Hrvatica vila A oko nje: vilu Bosnjakinju,

Iz Kleka na Crnogorske hridi; Iz Bugarske i Hercegovine,

Al' kad tamo — ¢&uda golemoga! Iz Koruske, Stajerske i Kranjske,
Skoro vila neokamenila: Iz Istrije i svietle Gorice,

Jer nad Crnogorom vidi maglu, Iz Srbije, slavne Dalmacije.

Da ni vidiet' sunca u pd dana. Tad zavapi iz Hrvatske vila : e
Tutnju ¢uje, kd da pada nebo, wTako ' boga, Crnogorska sestro!
Jauk se ori, ko da sav sviet jaute — Deder kaZi: 3to td magla znadi,
Plamen trepti, kan' da luzi gore. Ako se nevaram iz Grahova.

Tad zaviknu: ,,Pesestrimo gdje si? Sta to grmi — i 3to tako zvedi —
Ili neznas, il' nehajes za me Tko to jaute — tko za pomoé prosi?
II' s drugimi vodis jadna kolo, Ili gori Cetinje to bielo

Ili spavas pod zelenom lipom.** — 0d bozijeh upaljeno strielah?
Polagano izrece to vila, Ili pladu, i za pomoé mole

Da se strese sva zemljica crna, Ah nevoljni turski tamnicari?

I poruse kamenita brda. — Te se amo plad njihovi Cuje?**
Ciem to zbori: straino um zasumi: Al govori Crnogorska vila:

I pred sobom posestrimu vidi, wesNe budali Hrvatico sestro!

#) Zalostne ure je ,Torbica® e mnogokrat klenkala, — veselih le malo.
Pisite nam torej pogostoma vrli domorodec! Velikanski Be¢ moral bi prav
za prav same ,velikanske* tudi Slovanom drage in prijetne novice imeti.
Pa namesto, da bi slavjanstvo cvelo tudi po -Bedu, Siri se, kakor ¢ujemo,
¢edalje_bolj judovska vera, ki se je neki Ze trdno yselila v svoje g‘r’ue;do.,

red,

6
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Nije nase Cetinje to bielo

0d bozijeh upaljeno strielali,

Jer su bozi, vjeruj, milosrdni — —
Oni brane, kule, dvore nase,
Kamo-li ¢e uniitit ga vatrom.

Yeé je to plac brace nase,

Brade naie, zasuinjene raje,

Kojoj gori kro, gle! vrh glave,

A zeue jim, Kkéeri i sinove

Zulum gadni kani odaviti,

Slusaj seko! koj' je dusman oti,
Sto on smiera — zasto jih napada?
To su Turei, azijatski zmaji,

Crn jim obraz pied svietom bio.
To su vuci, nebilo jim troga,
Nebilo jim traga na tom svietu!
Kud' po na3oj zemlji oni gaze
Syvud' truhle kosti nase nalaze.

Ali zasto? slusaj Europo!

Jer ljubimo jezik svoj i vieru,

Jer prenusmo ' iz mrtvila davna,
Jer spoznasmo rodjenu nam bracu
0d kih udes nas razdruii prieki,
Jer pravedun naéela su nasa:
Pusti tudje — a ciek svoje brani —
Blize ¢ budi kosulja neg’ halja
Sot smo braca — soi slobodna bica,
Ali zato Turéin nist' nemari,

Crna mu je pred ocima pravda —
Sam bi rad gospod bit na svietu
Zato nas u tezki jaram skuéi

Da presili, sto se silit neda.
Zapovieda sultan svomu pasi,
Nevidio sunca ni mjeseca!

Ali sestro tuge i nevolje!

Na Crnogoréad & macem udari

Iz svih stranab purisati pode,

Zmo ivizda k& da nebo dazdi,
Zvoni zvone — crni dim se dize —
Majke bjeie s diecom u naruéaju,
Platu, jaucu, trgajué si viase:
++»Ah! mi biedni nase kuce gore,
Sto si ucinila Crnogoro

Da te tako bozja iba tuce 2!+
Kud prolazi dusmanska ta Ceta:
Svakud trage ostavlja krvave.
Zene, diecu kolje, para, davi —
Neoprasta ni siedomu starcu —

Al se digni na noge junsci

Momei hrabri — Croogoréad ljuta:
y,Ustan’, ustan’, Koji ustat’ moie,
Nosit' pudku, britku sablju pasat'!*
Nietko pusku, nietko hvata sablju,
Nietko kose a nietko handare - -
Tad krvava zametne se bitka:
Zveka tuje se po Crnojgori,
Tutnja pusak’ po ravnom polju;
Junsk udré hrabro na junaka,
Svak’ se bori nalik zmaja ljuta —
Svak' se srami natrag uzmaknuti,
Konji hrin — do kolena gaze
Vruéu krven junadkieh grudih.'**
Tad upita vila Hrvatica:

ssDeder kazi posestrimo mila!

Koj je onaj oriaski junak

Med dusmane, koji vazda skate?
Zadajudi njima gorke rane?

Mora biti roda junatkoga?!*
Odgovori Crnogorska vila:

ywnd0 je junak Luka Hercegovée,
Srietna majka, ki ga je rodila!
On nepazi nit' na britko gvoidje,
Nit' na krvcu, $to ono prolieva —
Veé nasrta na dusmana gadna

Iz busije kano wmrkli vuce.

Puske pali — handzar vieito krede,
Jataganom hrabre prsi titi!

Kad se smrknu, i kad sunce zadje
Poéeo je dusman vzmicati
Nemogavii odolieti sili.

Crnogorei nzmicat neznadu,

Veé gomile (jeraju dusmana — —
Do lakta im desnica krvava —
Dusman u biegu spasenje

A w borbi nasi lovor coieée!
Pogledaj sad niz to polje ravno,
Gdje se turban do turbana slaze,
Da nemoies tropla nabrojiti,

Tol' Turakah a krvi se valjals
Kad to rece na nebu pogleda,
Majku svoju — domovinu tuinu
Toplom suzom iz oka porosi,

Te druzbini svojoj progovori:
synloletite ko piele po cvieéu
Sestre moje! u rodjene gaje,

I uzdiz'te listom braéu vaiu,

A sinove velike Slavije,

One Slave, koja sada stenje



Pod nevoljnim jarmom zuluméarsh —
A ti vilo junackih Hrvatah!
Zaklinjem te majtinim mliekom,

Da sad kazes hrabroj nadoj bradi:
Da se ljube, da mrinju zabace,
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Jer jih ona upropastit kani.

S tim oruijem znati e pobiedit’ —

I omekeat najivedija srca —

A tvoje ¢e zapisati ime

U neumrlu svih narodah knjigu I4%
Spjevao V. R—é—, F,

Ranjeni jelen.

Kakova se ono tam’ u doli

Pram dubravi silna deta krede? . . .
Lovci lete — njive puske zvele,

A cvil pasah stoji synd okoli.

Puska prasne — i u tezkoj boli
Gle jelena, gdje no napried tede,
Da izbjegne ostre lovca mece.
Ali ranjen eno pade doli.

Taj sam jelen ja ti djevo bio —
Smrtno tane — oé&i’ tvojih -trelje,
1 iz njih gled razbludan i mio,

S oka Tvoga dostah rane velje!
S toga, djevo, ja bi Te molio:
»Svini ruke o vratu mi biele!“

J. K.

Spomenice.

Minki.
Men' zar nudis prijateljstvo!?
II' me mozda samo varas?
Nemoj, Minko, parat' srea,
Kruto veée ucviljena
Od nevierna prijatelja.”

Tereziji.
TEbe liepa djevocice
REse drazesti preliepe;
ZIbo bi Te angjelice
JA na rukuh svojih vieke.
Milostin.

Tinki.
Tinko liepa vilo
Izpuni mi grudi,
Navicke mi budi
Krasno i premilo
Aungjelée ljuveno.

Spasu A. T. Bugarinu.
Di, u Tebi scienim prijatelja,
Srodnog brata, vierna branitelja
Viere svoje i slobode svoje,
Zat' za Tobom bije srce moje.

M. Kramarié.

' Ivanki i Anki.
Jel' moguée, da joi neide
Vanka tudjin 'z naseg doma?! —
A na lirsh svojih pjesme :
oNarodu“ i ;Domotoinost”
Kcierke slavske veé zapjese, —

Anka jednu, a drugu Ivanka
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3a caoboay....

Ao onwmoctu aobe 1’ ce
Apreyj 6iaro — cpue,
Ao uesrote aohe 1' ce —
»Epo Bpeae rpsue !*

3Ja c1060ay, HapoEOCT
[Taun, mro je sa re,
[lonocnro 3a e —
0j, Cpbnue Gpare! —

jex jeanna nexa nac Paka smaa-j Cpbuny

Ja e, mnukn BeKe, IlIvo Oojak aomece

3106a, 3aBucr, neciora — Jep my opata — ,3a Cpberso!“
Heka oa mac Gewe! — Cuomen rpya morpece.

0x, KaKo je T0 CIaAKO
ITactu 3a poa mmwm! —
Cehajyh ce jywaka,
Iliro cy kpsuy mux.

Cjeinor aana BIAOBA
Jom ce Cponu ccha,
Jdoba . . . . oc¥a roamua
Hayka je seha —

Hagsu, ciowre Gopn ce! ITosus Tekak Te Aauac

Ta vekam seh aagno, — Ha Gojmure 3ose . . .
»Ocseheno® peh jeinox Haupea, wappea, CpOmue! —
lro je, — nek je caasio! Eto ciase nose!

Y Beuy. Benuecaas.

C.obopa apy6oB. ...
Ciob6oaa, wybos — A2 xanyap cesay

Ciora ¢y nioa,
HIro awxe, soan
K nanpeary poa

Cyuaune ceaa
C seyepa — aa
Jdenme yrieaa,
Aa cyrpa cja.

Cponja naae . .
To ceako aua,
Yerupn caae

Beka ey ta —

Y ropn rtax;
Xoy! - jynag mesuy
Cp6un cax — 3mam,

Byayhuoer cjajua
Cpd — caasy cja,
Toj acaa caasia
Tywau cy — xa!

Cio60.0a, »ybos —
Caora cy Tpn

Ilojana — ¢ Kojux
Cp6b — caape, mpu! —

Y Beny. Beunuecaas,

Pyixo woja....

Py#o woja, py#o 6eia, — Huje, uuje, mowmie miago!
o en nesecesa ? Ca 1yre nponajo; —

E aa 2" saro, miro te unje Iliro kaa »yémy mwy asa pesa
3a weear nosela 3uam am womue miago!? —
Ona mowa — anar pag koje Ouy nypy — ausino nsehe

Cpne mun ce cwmje!? — Tw sen wenorzeaa,

¥ Beuy. Beunecaas.
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LIEPOZNANSTVO,

Putopisne crtice.
(Opisao K. 0.)
(Nastavak.)

Liepo ti je pogledati, vozece se Dunavom, carobne prediele
podunavske; nu jos ljepse, kad se vozi§ niz tihanu Savu, kako se
s licva ravna dolina a s desna Sumami obrasStena Motavica pruZa.
Ondje puste obale velicanstvena Dunava, ovdje bicla sela, bi redi
varosice, ponosno se uzdizu i tako oko neprestano uzhicuju, $to bas
milu Slavoniju medju posestrinami prvom ¢ini.

Jo§ zamiSljena probudi me zvizdanje pare, $lo je znacilo, da
se nalazimo u blizini Vaca. S toga se poZurih na krov, da vidim
starinsku tu varo$icu; nu moram reci, da sam si viSe o njoj pred-
stavljao, nego Sto sam napokon nasao.

Izkrcav se oko 1 sat poslje podne, odvede nas nas novi pri-
jatelj, kojega se dosta naslusasmo, u najbolju gostionu, i zahvaliv
se na nasem pozivu, da nam bude gostom, odé¢, te nam obeca, da
se ¢emo zajedno po Vacu razgledavali,

Za objedom rete nam konobar, pokazajuéi na lancu privezanu
kukavicu: ,Das ist ein Limmergeier.“

Po objedu odosmo najprije u stolnu crkvu, koja je golovo
najveéa znamenitost u cieloj varosi. Crkva nije Das vele bogala, nu
ukusna i umietno izvedena Isto tako i biskupski grad nezadrzaje u
sebi nikakova veleliepja. — Gle malo da nezaboravih zavod gluho-
niemih. A 3to da re¢em o njem? U njem nadjosmo ono, ¢emu se
nismo nadali. Yrli ravnatelj dozove ono njekoliko gluhoniemih, —
same diece, $tono nepraznovahu kod roditeljah, — (e, nim za volju,
stane ih izpitivati ob ovom i onom. Nebijase nam za ¢udo, kako
liepo pisali, risati i na prsle razumieli se znadu; nu ¢udom sc za-
dudismo, kada ¢usmo, gdje gluhoniemi slova, rieci i izreke vrlo liepo
izgovaraju,, zalim kako liepo izreke syntaklicki razlagati zvadu,
Kako ih govoriti naudie — budué¢ neduju — to neka ih siam Bog
pila, ja neznam, a pilali mi sc nehtjede.

Red, koji svuda vlada, vrlo nam sc dopade. Na odlazku da-
dosmo njesto novca ravnatelju, da im kupi voéa. Ravnalelj im lo
priobéi, a oni nam se stanu prsti zahvaljivali; nu ravealelju izza
ledjah precahu se sve sakami, boteci mam valjda reci, da se boje,
da ¢e¢ ih on sam polrositi.
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Medjulim prispje i 4. ura, 2 mi sve veé razgledali; trebalo je
dakle jo§ jednu uru cekati, dok pestanski parobrod neprispije, na
kojem bi se do Ostrogona povezli. Da si vrieme ¢imgod pri-
kratimo, stupismo u jedinu kavanu, ik Dunava lezecu.

Kada se pomoli iz daljine parobrod, skupismo brzo sivari, sto
nam ih bjese ¢inovnik agencijski spravio, te pobrlismo na mjesto
ukrcanja, a kad parobrod prispje, razstadosmo se s nasim novim
prijateljem tako srdacno, kao da smo se Bog zna odkad sprijateljili.
Za mala krenusmo uz Dunay, oslaviv za sobom Yac sa novim pri-
jateljem u njem.

Udaljiv se od Vaca, vozasmo se dalje uz Dunav nasladjivajuéi
se pogledom s desna na zelene brezuljke, a s licva na daleko se
pruzajuéu ravnicu; nu selah, kao 3to od Peste do Vaca malo vidih,
isto tako od Vaca do Oslrogona jos manje.

Bijase oko 7 salih na vecer, kad nam se ukaza na desnoj
obali prekrasan vidik na razvaline staroga ViSegrada, razsviel-
ljena straznjimi traci zalazeCega sunca. To je bio njekad ¢&vrst
grad, na vrhu visoka briega sagradjen, u poviestnici znamenit. U
njem su Ceslo ugarski kraljevi ljeto sprovadjali, a medju ostalimi je
i mladjahui Ljudevit 1L prije vojne, u kojoj kod Mohaéa pade, ovdje
boravio. Jos i sad se nalazi njeki k Dunavu vodec¢i podzemni hod-
nik, kuda su valjda vodu nosili i hranu dobivali.

Na lievom pako briegu jest ono kobno mjesto, gdje se je g.
1859. cieli zeljeznicki povlak u korito Dunava izvalio, koji sreéom
bas onda malen bijase, s toga ostadose na suhu. Celvoricu ipak
stade ta nesre¢a glave, a vise ih bude tezko ranjeno i u Ostrogon
donedeno. Drugi zdravi ostadose; izmedju posliednjih bijase jedan
s nami, koji nam je tu nesreéu pripoviedao.

Odmaknuy se od Visegrada, moradosmo — u podne pred vru-
¢inom, a sad pod vecer pred odlrom zimom — u dolnju prostoriju
pobjeci. Tu nadjosmo izabrano druZtvo, komu se i sami pridruzi-
smo, da se malo porazgovorimo,

Razgovarajuc¢i se, prispjesmo oko ',9. u Ostrogon, stolicu
ugarskoga prvostolnika.

Jos na odlazku sa parobroda zapitasmo njekoga gospodina,
koji kako nam rece uprav iz Ostrogona bijase, u koju gostionu bi
isli?  Htjedosmo naime za dobre novce dobro posluZeni biti.

Glavna gosliona.je ,k slonu®, wu tu nas i napuli upitani;
mi tezko c¢ekasmo, da tamo dodjemo.

Zamolivsi sobu rekoSe nam, na najveée nase nezadovoljstve,
da je glavna Zupanijska skupilina, pa da su sve sobe posjednute sa
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odbornici skupitine. U toj zdvojnosti nas nadje jedan odbornik.
Taj opaziv na meni narodno odielo, zapoviedi gostioniku, koji nas
veé u kupelj u istoj kuéi se nalazeCu ukonaciti htjede, da nas u
njegovoj sobi namjesti, ako nikakove druge neima. Gostionik toga
nedopusti, ve¢ nam svoju vlastitu sobu ponudi.

Smjestiv se u sobu, podjemo u blagovaliste, da slogod vece-
ramo. Tu nadjosmo cielu skupslinu; c¢lanovi naime razgovarahu se
kod ¢&ase vina premda njesto preglasno: jer im Vinko Lozié bjese
podobro srca zaigrao.

Cim u blagovaliste stupismo, pozdravise nas sa gromovilim
weljen®; valjda im bjese onaj odbornik rekao, tko i slo smo,

Dokle smo mi vederali, govorahu muogi izmcdju njih, a na
koncu bude svaki sa ,eljen® pozdravljen. Po veceri uzese svi Cae,
te nam stanu nazdravljivati magjarski, a mi odgovaraj hrvatski.

Uvidiv da se tako necemo sporazamieli, slanu lalinski, 5to s
njihove strane nije Dbas najbolje islo; nu bar smo se razumieli.
Njeki Oertl, zupanijski biljeznik, ipak se je latindtinom odlikovao. Oko
'/,12. razstadosmo se svaki u svoju sobu.

Prespav, ustadosmo — bijase 5. rujna — le podjemo, da se
po Ostrogonu razgledjemo, u kom vidismo, da se s nadim Zagrebom
nemoze uzporedili.

Na jednom breZuljku je vele krasno sagradjeni bram. Taj
hram je veliCanstven, liep, bogat; premda se necini tolik, kao sto
si ga ¢ovjek predstavlja videCi ga narisana, nili tolik ulisak na mo-
tritelja &ini, kolik slika prouzrolili obi¢aje. U njem je osubito
vriedno vidieti kapelu Bakalevu, ulazecemu lievo postavljenu, i
grobnicu. Crkva se nadvisuje nad Dunavom i pruza krasan prizor,
osobito kad Covjek od Pozuna dolazi.

Sisav s briega, s koga cielu varos pregledali mogosmo, po=
vratismo se u goslionu traZedi priliku, koja bi nas u trgoviste Gran-
Nana onkraj Dunava prebacila, koju na skoro nadjosmo. Na polazku
se sa odbornici izrukovasmo; mene osobito neprodje nijedan, bio
sam bo u surci.

Dosav u Gran-Nana ¢ekasmo na brzovoz; jer njim naumismo
do Beta. Cekanje nam Dbijase bas dobro doslo, jer nadjosmo jed-
noga znanca, dinovnika, koji nas uljudno u svoju sobu uvede, a
mlada mu gospodja doru¢ak nam ponudi.

Oko '/,10. prispje pomenuti vlak, a mi samo 3lo skoCismo unj,
ve¢ je krenuo dalje.

(Dalje ¢e sliediti.)
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Miedislav 1 Boleslav.
(Konac.)

‘Poljske vodje na procelju imajuée umna si kralja, dopra do
ricke Buga, gdje odrZze sjajnu pobjedu nad Rusi, koja im stvori
put tja do Kijeva. Ovdje se utaborife, ali iznenada stiZe im viest,
da su i Niemci ve¢ krenuli proti njim. Boleslav dakle morade svoje
namiere promjeniti, pustiti rusko zemljiste, te krenuli proti zapadu.
Sre¢a bijase na obijuh stranah, sad kod Poljakah sad kod Niemacah;
tako vjeénim ratovanjem izmuceni moraSe primirje sklopiti, po ko-
jem nije nijedan nisla zadobio. Poslje ovoga sasvim bezkorisinoga
poljsko-niemackoga rata, obrali se Boleslav po tre¢i put u Rusku,
gdje nadje za Bugom neprijateljsku vojsku. Boleslav nije nikako
mogao svoju vojsku prieko Buga prevesti; mosta nebijade, zalo skoéi
prvi sam u vodu, a ostali svi za njim, te tako dodju na drugu brinu
ricke Buga. Tude pobiedi Ruse i podje upravo u Kiev, kojega
obkoli, zatvori i juriSem zauze. Kako u grad ulezoSe, to jest na
prvu kapiju, zlatnu zvanu, udari Boleslav svojim matem o kapiju,
kao da hoce gradu znak dali, kolika je poljska jakost. :

Taj maé, kojim je to Boleslav uéinio, bude po narodu satu-
van, le prigodom krunisanja svakoga poljskoga kralja njemu o tielu
pripasan; za taj obred bi pako posebni muz izabran Sablan od sablje.
Kad su dakle Rusi god. 1018, Kijev predobili, osvoje i cielu Crveno-
Rusku, te si ju podéine, koja je morala Poljakom danak placati. U toj
Crveno-Ruskoj bi za vladaoca namjeéten po Boleslava, Svientopelk.

Boleslavova drZiva bijase ogromna; u Niemacékoj ju protegne
tjn do Sale, a ciela drzava imadjage 28 mil, dussh. Buleslav hrabri,
umni poljski kralj, razsiriv svoju vlast od Dnjepra do Lube, od bal-
lickoga mora do Tise i Dunava, dade se malo prije smrti pomazali
i za kralja okruniti, a umre g. 1025. (Lahka mu zemlja!)

Tako dakle moZes, mili &itatelju, lshko uvidjeti, da su Miedi-
slav i Boleslav bili najveéi dobrocinitelji za Poljsku, zato ako ¢e§
kada u Poljsku doéi. upitaj koje diete §to o tih slavnih muZevih, pa
¢es se uvjeriti, da njihova blaga uspomena jo$ sad Zivi u srcih za-
hvalnoga poljskoga naroda. Ovakovi junaci se u svakom narodu
Stuju, tako bijase i u Poljakah. Grof Slavoljub Rasé¢inski, koji
je takodjer Stovao junacka diela ovih pokojnib poljskih muzZevah,
inace jos k tomu vrli domoljub, koji je sav svoj imelak zZrivovoo
na ¢ast i slavu svoga naroda, odluéi ovim umnim prosvietiteljom
polijskoga naroda ¢astni i liepi spomenik podici. Na njegov poziv bi
sakupljeno 20.000 talirah, a za ove novee bi u poznanskoj stolno)
crkvi sagradjena veleliepa kapela, koja bi rad svoje sjajnosti i urcsa
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»zlatnom® prozvana. Racinskijeva supruga uresi tu kapelo krasnimi
slikami, a Racinski dade 20.000 talirah jo§ k tomu, te ih predade
ucitelju Rauhu, kojoj je onda nacinio osnovu, te tako bi nacinjena
iz tuéa dva ikona, predstavljajuca Mielislava I i Boleslava hrabroga.
Josip Kos,

Selenje narodah.
(0d S. B)

U poviesti staroga vieka zauzima prvo mjesto rimska drzava,
jer njezina poviest zabavlja najduzje znaline citatelje, a dogadjaji,
po njoj i u njoj sbivéi se, od najveée su vaZnosti za Covjecanstvo
bili, i ona spada najuzje stari viek sa srednjim. Jedno vrieme za-
nima doista Azija a jo§ vise Gréka poviest, nu poslje niekoliko sto-
lje¢ah obrati se on na klasi¢nu Italiju, opaziv u njoj njeko ncobi¢no
gibanje. Od toga vremena ostane pogled njegov na gradu Tibra,
te ga samo onda baci u ine krajeve, kad prali izlazece iz njega
slavohlepne vojske ili lukave drZzavnike. Prali ih pozorne, nu ne-
zaboravi zato svralili se i na Rim; jer se ovdje rede oni elementi,
koji imadu na daleko dielovati i od ovuda ravna se cielo njihovo
dielovanje. Tsko ¢e se on samo sprovadjaju¢ rimske orlove i se-
nalorske loge upoznat njesto s velikom morskom silom KartaZa-
nah, tako samo znati ¢e pripoviedati o stanju siverih u Macedo-
niji, o oslabljenoj i propaloj Grékoj, o razkosnoj Aziji i nesloZnoj
Galiji, o hrabrih i divljh Briuh i o nestalih Germanih. Prate¢ ovaku
povecavanje rimske drzave, opazili ¢e uvjedno , kako njekom nesre-
¢om slavni orlevi i prevejane toge iz inih zemljuh, osobito iz iz-
toénih ono sobom u Rim nose, $to je bilo glavni vzrok slaboée i
propasti onih drzavah, a ksko ono, $to je Rim velikim udinilo, sve
vise i vise izlezava.

I zaisto slavodobitne legije nose neizmjerno blago iz iztoka,
ali nose sobom i razko§ i pokvarenost. Brzo zalim promjeni se
slika Rima. Mjesto oboruzanoga naroda vietajucega u centurskih
comitijah vidi sada gledaoc izopacenu svetinju simo i tamo tréali,
podplaéenu od kojega Sulle ili Caesara; ¢uje ju kricati: ,kruh i
igre“. Mjesto odvaznibh senatorah sede njeke kukavice oko svoga
nevaljanoga okrulnike , samo gdjegdje javlja se jos koja plemenila
dusa, ali njezin glas se neduje, nadkriljuje ga vika razuzdanoga
podplac¢enoga proletarstva i podlo hvalisanje nevaljanih i okrutnih
carevah. To su ucinili Sulle i Caesari ,branec¢i nsrod proli ari-
stokratiji“ iz nekadanje rimske republike. Tako stoji bezsvetno jato
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pod zapovedju nevaljanoga i okrutnoga imperatora ili bolje njegovih
zenah, dvorjanikah i strazarah, a sve blizje i blizje cuje se divlji
kri¢ i wrlikanje nebrojnih barbarskih cetah, sve blize priblizavaju se
granicam ogromnoga carstva , biju krvave bitke, provale u rimske
pokrajine opustode je i priblizavaju se Italiji. Carevi prestraseni
sklapaju pojedinimi plemeni saveze , podmile i podkupe vodje im,
uzimaju ih za svoje vojnike i bore se § njimi proti drugim pleme-
nom. Nu ni to netraje dugo; skoro uvide sluge slaboéu svoga go-
spodera, oni mu se iznevjere, sruse ga, uniste zapadno carstvo i
poloze nov temelj Zivotu narodah Sada nastaju sasvim drugi do-
gadjaji i okolnosti, prouzrodeni silnim gibanjem germanskih, slaven-
skih i azijatskih narodah. Selenje ovih narodah je od najvece vaz-
nosti i po svojem trajanju i po svojih udincih. Pravi njegov uzrok
naci, vrlo je muéno rad pomanjkanja ob3irnih viestih iz one dobe,
nu moZemo s njekom izviestnoséu medjusobne borbe pojedinih ple-
menah, izselenje slabijih , nomadicki naéin zivljenja, uzmicanje pred
drugimi narodi, vjerozakonski fanalizam , siromastvo i poblepu sa
liepsimi i plodnijimi predieli kao uzroke ove seobe smatrati.

Vrieme pocetka te seobe bilo bi jo§ tezje ustanovili, jer ako
bismo htjeli to, morali bi daleko natrag i¢i iztrazivat kada su se
prvi ljudi iz Azije u Europu selili. To bi bilo doista zanimivo znati,
nu od velike praktitne vaznosti nebi bilo. Seoba galickih plemenah
znamenita je; po njoj dobile su mnoge i prostrane zemlje novo pu-
canstvo.  Gallija je poslala svoje sinove u Rim, Cesku, Ugarsku,
Bosnu, Gréku i malu Aziju. Nu vrieme, okolnosli i nadin njihova
sclenja nije im mogao dali toliku vaZnost, koliku imade plemena
germanska, slavenska i azijalska. Zalo ¢u ovdje samo sasvim kratko
govorili- o galickoj seobi. Domovina Gallah ili Celtah je danasnja
Francezka, odkuda se pocese 600 g.p.l. K. po prilici pram iztoku i
jugu seliti. Njihovo selenje jest slitno germanskomu, na vise ple-
menah razdieljeni, traZe oni nove zemlje. U ono vrieme nebijahu
osobilo u njihovom susedstvu takove drzave, koje bi ih mogle bile
uzdrzati, ve¢ oddruZena plemena brane se u slabo nastanjenih pre-
dielih proti mnoZini novih naselniksh i pobjegnu ili se i oni izsele.
Nu u njekih mjestih valjalo im se je ze novu domovinu ili bogati
plien Zivo boriti

Tako se spustise njeki (Galli) u Italiji, drugi (Boji) u njemac-
kih i Ceskih zemljah, drugi (Skordisci) opel zauzede jugoslavenske
i turske pokrajine. Njeki (Tauriesci) nastane se u Stajerskih i ko-
ruskih Alpah a drugi predju tja preko Karpatah ili u Erdelj. Tako
se razdiele njihova plemena skoro po cieloj juznoj sredini Europe.
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Cim oni dalje u iztok ili sjever, tim vife i duZe futi o njib poviest;
do germanskih seobah znademo vrlo malo o njih. Vise nam je po-
znato o onih, koji su ostali Rimljanom i Grkom blizje. S Rimljani
vojevali su s pocetka sretno, isti kapitol bijase ve¢ u najveéoj po-
gibelji, da nisu Galli njezine Cutljive guske u snu uznemirili, mezda
nebi nijedan kamen na drugom ostao bio. Ali poslie njekoga vre-
mena obrali se sreca. Sad podmu Rimljani na Galle navalisati, svla-
daju i romaniziraju ih ne samo u ltaliji ve¢ i u istoj njihovoj pra-
domovini, gdje je zadnji ostanak rimskoga carstva bio. Grei nam
pripoviedaju o postosenju i okrutniélvih gallickih plemenah poéinje-
nih u cieloj Grékoj. Kasnije izgube ova plemena svu veZnost, le
sad nam poviest o njihovoj sjevernoj braéi u Ceskoj i Ugarskoj
pripovieda; nu ovo stoji u savezu sa seobom germanskih narodab:
zalo ¢e bili o tom dolje govora.

Mnogo vaznija a rekao bi i najvazni;a medjuo svimi seobami
jest ona germanskih plemenah. Tu veZnost daje joj njezino dugo
trajanje, vrieme i okolnosti, u kojih je bivala, njezino razsirenje po
svih pokrajinah zapadno - rimskoga carstva i izlo¢noj Europi silui
njezini ¢ini i velike promjene. Trajala je ona od ¢Eimbrickih i teu-
tonskih ratovah do zaposednuca gornje Ilalije po Longobardih, dakle
blizu 700 godinah i to uprav ono vrieme, u kojem je Rim na vr-
huncu vanjske velicine i jakosti stojao, i kad je padao i pao.

Pozoriste tumarajucih se germanskih plemenah bila je Danslka,
Niemacka, Poljska, jedan dio Ruske, Ugarska, Turska, naga domo-
vina, Italija, Afrika, Spanija, Francezka, Englezka i Skandinavija,
dakle ciela Europa i vazan za onda dio Afrike. U ovih neizmiernih
visokimi gorami, morem i riekami odieljenih prostorih, tumarili su
Germani simo tamo. Oni su pomagali gradili i ruili drZzavu silnoga
Alile, oni su srusili zapadno rimsko carslvo, podigli mnoge moguce
drzave, unislili ih opet i opet nove ulemeljili, dok nisu u njekih zem-
ljah po malo svoj germanski znalaj izgubili i postali Romani. U
Niematkoj utemeljili su drZavu, koja bijaSe svelsko sriediste cieloga
sriednjega vieka a svakovrstno pozorisle novoga. Evo, tako dugo
nije nijedna seoba lrajala, nijedna nije tolik i tako vaZan prostor
zauzimala i lako vaZne posliedice imala. Zato ¢emo o njoj kao i
o slavenskoj i azijalskoj obsirnije govoriti. No ovdje nije moguée
govorili samo o jednoj, jer je seoba Germanah sa seobom Slave-
nah i Azijatah u tako uzkom savezu, da se moZe synkronisti¢no
poviedati. Buduéi da nem je seoba Germanah najprije poznata, zalo
¢emo po kronologi¢nim redu kod nje priceti.

(Dalje ée sliediti.)
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Zagreb. Zaliboie, ito moramo turali u sviet neugodnu viest | ito mo-
ramo javno opominjati nasu braén — mladez sedmoga gimnazialnoga razreda
u Zagrebu, koju dugo — jos lanjske godine ovu istu u $estom razredu — za-
zirasmo tuziti pred svietom', ali duZe sutit nemozemo, te govorimo u ime rodo-
ljubja. Mi im viseput predasmo poziv k predplati na nasu ,Torbicu?, te im ni-
kada nezamjerismo , §to u njih neima ni toliko rodoljubja, da bi njeki majuini
dio od onoga, 5to na druge stvari potrose , posvetili ovomu nasemu i njiho-
vomu podhvata, nego im zamjeramo, :to oni rodoljubje u drugih ljudi iz-
smjehavaju, na ,poziv¥ nepristojne dieéarije érékaju, — zato ih danas javno
molimo, da se barma u tome uzpregnu.

— 15. studenoga pokosi nam nemila smrt Pavla Tolvajtic¢a, mar-
liivoga djaka VI. gimn. razreda. Suulenici njegovi pokazase mu svoju Zalost
time, da su dali Stampati ,Suze®, koje je u ime razreda njeki vjest mladi¢ iz
V1. skole zaista liepo sastavio. — Lahka mu zemljica!

Na Visokom, na duini dan. Sto je to? Kakov je to dopis ,Torbici
— iz Visokogn? Gdje je to Visoko? Takovimi pitanji pozdraviti ¢e mnogi
citatelj ,Torbi¢in“ ovaj moj dopis; ali lagano brate, sve ide svojim redom, biti
¢e naskoro i Tvojoj znatiZeljnosti zadovoljno, samo se malo uztrpi, pa titaj. Rekoh
veé: dan je duini — dan mrtvih — dan, u koji najlahkoumniji pohadjaju groblja,
vrtove boije. u kojh je poloieno sjeme vieénoga zivota i tamo grobove svojih
dragih preminulih kite i razsvjetluju — dan, u koji se svaki nehotice s tugom
obazire na prosastnost, a sa strahom njekim na neizvjestnu buduénost — dan na-
pokon, kojim nastaje veé drugi mjesge 3kolske godine, posto je prvi izéeznuo u
morju nepreseine vie¢nosti; danas morao bih veé biti u ponositom nasem Za-
grebu, da poput radine péelice med naukah za buduénost svoju sabiram ; ali
radi nepovoljna zdravja moradoh si praznike ponjesto produljiti. Lieénik mi svje-
tova, da ée promjena zraka joremetjenomu mojemu zdravju vrlo koristiti, stadoh
dakle razmisljati, gdje bi mi najbolje godilo? Prijatli me nagovarahu, — jedan,
da idem u carobno Zagorje, drugi u daruvarskeililipi¢ke toplice,
a tretji pace, da idem tja u krino primorje; ajok, brato, nepogodiste mi
zilice, Zelja je moja davna, da vidim slavni grad Kalnik i njegovu krasnu oko-
licu, kojoj on njeko¢ strahom i trepetom bijase, a sad ga se neboji niti mladjahno
¢obante , jer lezi nemoéan wu svom prahu i pepelu potvrdjujué istinu rieéi
Gunduliéeve :

»Mru kraljestva, mru gradovi

I njih plemstvo trava krije:* —
Prilika mi se evo liepa pruia, da ga posjetim, i to tim ljepsa, sto imam u okolici
kalnickoj rodjaka, kod kojega ¢n — kakono rieé — zivjeti kao mali grof, upo-
triebiti éu ovu priliku, pa i¢i tamo. Tako rekoh prijateljem svojim, a ito rekoh,
neporekoh, i eto mene — u kalnickoj okolici.

Kada se vozis iz starodavnog Krizevca napram Kalniku, nevidis nista oso-
bita, jer je sva okolica prekrstena gustim grmjem i sumami, dok se nepopnes na
hrieg, koi se dize nad Kusteroveem. Odavdje pruza ti se krasan svevid; umiljna
dolina, koju sa sjevera ogranicuju vrletne kalnitke gore, a sa drugih stranah po-
manji brezuljéi¢i; u dnu doline pram istoku bieli se toranj starogoditke Zupne
ckve sv. Petra na Orehovici: pram jugu vidiz zvonik miholjaéki,
a nad pjim, tako rekué, gradi¢c Brezanu, vlastni¢tvo mladoga Slavoljuba B— ¢a,
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koi ¢e ovo svoje imanje za koje vrieme urediti polag najnovijih zakonab umjet-
nosti; jer mu je sada poradi nemarnosti prijasnih vlastnikah u vrlo hrdjavom
stanju; na podnozju briega, s koga krasan ovaj svevid motris, stoji grad Ku-
iterovac, njekada vlastnittvo silnih gospodarah Kkalnickih, a sada svojina ba-
runa Metella OZegoviéa, koi ga dade popraviti, i kako sam ¢éuo, na sim popra-
vak potrosi do 25.000, Kraj grada, koi je cetirimi oblimi kulami urieien, stoji
crkvica sv. Antuna, u kojoj se moZe Citali napis: ,Pietate Eleonorae comitissae
Patacié novitus erecta n. D. 1822.“ Ova Eleonora bijase zadoji potomak slavnoga
plemena Pataticah, koja je umrla god. 1834.. te je valjada u ov+j erkvici po-
kopana, jer se nadgrobni spomenik u njoj vidjeli moZe; naproti tebi pram sje-
veru gleda od sivoga kamenitoga brda, koje ondjesnji puk brdom sv. Kataline
zove, stari grad veliki Kalnik, kao siedi izsluZeni veteran na umiljnu ovu
dolinu, te ju brani od britkoga sjevera Nije mi sreca posluzila, da se popnem
do tih gorostasnih razvalinah; lietnik mi bo preporuti, da se tuvam svakoga po-
vedega napora, a bome, koi hoce doéi do mijesta, gdje je njekoé stajala kapelica
sv. Kataline, od koje kasnije cielo brdo ime dobi, mora takodjer ¢etveronozke
puzati, toga pako ja nisam smjeo, s toga nili nemogu o krasnom vidiku, koji se
gledavcu sa ovoga brda pruia, niti o trovrstnih ogromnih razvalinah, sto poblizje
kazati; to je sve vjestijim perom nacrtao g. I. K. S. u ;Leptiru¥, zabayniku od
god. 1859. u ¢lanku ,Grad veliki Kalnik®.

Kada se spustis niz brieg umiljuom ovom dolinicom, dodjes ponajprije u
sv. Petar, selo na brezuljku, koi se zove Orahovica. Nemogu propustiti, da
nezabiljezim ovdje njesto romanska, Sto mi se vozetemu kroz sv. Petar dogodi.
Kad se iz Krizevea vozis, pa dodjes na brezuljak, na kom je sv. Petar, stoji ti
nu lievo kraj puta kuéa, koju ondjesnji ljudi ,Muhinim gradom* nazivlju, valjada
od vlastnika Muhe; premda bas, pravo rekué nije grad, nego samo uglednija
kuéa. Na jednom prozoru ove kuée, u kojoj se takodjer nalazi mali duéanéié s
prodajom duhana, opazih dve Kkrasne gospoditne, jedna bijase plavokosa, a an-
angjevska njeka blagost sijuse joj iz lica, i rekao bih, da je zaljubljena; modro
bo joj oko bijase suzno; druga bijase crnokosa, u licu imadjaie njeito osobita
Sto se opisati nedn; liepu glavicu naslonila je o malenu snieZnobielu rudicu, te
Zuborila njckakovu pjesmica, ako me sluh neprevari, — upravo dobro nam po-
znati Jenkov ,Naprej!* Nazdravim jim ,dobar dan“, a one mi tako milo i lju-
bezno odzdrave, da toga odzdrava nikad zaboraviti neéu. ,Grlice Petrodolske®,
kako ih ja nazvah, ostati ¢e mi uvjek u sladkoj uspomeni! Kasnije doznah, da
se takodjer njeki, po nasoj domovini putujuéi  Niemac na njih namierio, te im
po gentlemanski u oéi rekao, da su ,schine Lerchen aus dem licblichen Petrus-
thale**; eto kako jednake misli bijasmo ja i otaj Niemac, vidiv gorepomenute la-
danjske krasotice. Covjek bi, po vanjskom njihovom obli¢ju sudeé, mislio, da se
je tihi sjever sa Zestokim jugom, — plavokosa gjeverkinja Niemica sa crnokosom
jagovkinjom Taljankom ovdje sastala, ali poslje saznah, da su obe ovejane Hr-
vatice, plavka domaca kéi, a crnka modna — Varaidinka. Sav joite razblaien
od tako ljubezna odzdrava zaéujem iz kuée njeki glas, na koji se obe kao plahe
srne izgube u dubini sobe, bijase valjda majéin glas, koja ih pa posao zvale.
Nije li to, Citatelju mili, jednomu romanisti dovoljno gradiva za roman od naj-
manje dva snopi¢a, a 5to bi u njem bilo, malo ili nidta vife, nego o sam ja
ovimi njekolikimi crticami rekao. Takovi su u obée svi romani — prazna slama.

Naproti Orahovice je brezuljuk, na kom stoji Bogacevo, dobro Sk. pl. F—,
sadanjega vel, biljeinika Zupanije kriZevacke, komu takodjer pripadaju same raz-
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valine velikoga Kalnika. Med sv. Petrom i gornjom Riekom nalaze se u planini
sela Yinarec i Yukovec, koje zato spominjem, jer je Vinarec rodno mjesto
preuzvis. gosp. biskupa senjskoga baruma Mirka OZegoviéa Barlabade-
vatkoga. Joi obstoji u tom selu priprosta Kucica, u kojoj drevni starina prvi
put bieli sviet ugleda; & u Vukoveu rodi se njegov prerano umrvii obrednik
Zdravko Niemé&ié, o kom ¢u kasnije jos njesta prozboriti. Gornja rieka jest
Zupno selo po prilici jednu vru od sv. Petra na Orahovici. Ovdje je Zupnikom
poznati govornik na zadnjem naiem saboru od god. 1861. gosp. Franjo Zuzel,
kojega je Zarko domoljubje svemu hrvatskomu svietu dobro poznato. Covjek bi
skoro mogao reéi, da se upravo nad njegovim Zupnim stanom, kamenito brdo,
kakono pjesnici vele, vije nebu pod oblake, na kom stoje razvaline maloga Kal-
nika, tugujuée radi propasti njegdasnjega svoga velitanstva i moguétva. Neugodno
njeko i tuino ¢cuvstyo mora obuzeti svakoga domorodnoga putnika, koi ovom
okolicom putuje, kada vidi, kako propadé slava premile mu domovine. Pogledav
tuznim okom ote shrvane dvorove slavnih nasih kraljevah i banovah, sjetih se
nehotice one clegije u ljetosnjem ,Dragoljubu**, gdjeno pjesnik srce svoje, raz-
tuzeno pogledom medvedgradskih razvalinah evo ovako izlieva:

..Evo stojim izpod stana, Tvrde zide odsvud krila.
Zemaljska se u kdm sreéa Svega toga evo nesla,

Sjela njekoc nu i grieseéa A §to jos od zlobe pricke

Sila kraljah i banovah. Osta posred buke i smreke

U kom njekoé barsun, svila To je razsap — za znak mjesta.’*

U ugodnoj dolini vidi se od druma njekoliko korakah odaljen drugi grad,
koga je sazidao oko polovice sedemmnajstoga vicka Viadislav Orehoci, Orehovacki,
vlastnik grada maloga Kalnika; sada pripada ovaj liepi grad presvietloj udovi
grofici Sidoniji Rubidovski Zagorskoj, rodjenoj grofici Bakagevoj. Njezin ljubezni
suprug Antun Rubido, dvorski savjetnik, koi je ove godine njekako pocetkom
mjeseca srpnja tasti ovaj sviet s boljim zamienio, sahranjen je u obiteljskoj grob~
nici Zupne crkve re¢ke. Na puta iz Reke u Visoko prelazis kraj Sudovca, imanja
sadanjega nasega podbana Ivana pl. Zidariéa Sudovackoga, vidis Zdendajevo
imanje Canjevo s liepim gradom i mnogo ostalib manjih imanjiéah, kojih pako
nije vriedno spominjati,

Visoko dakle, gdje ovaj dopis pisem, jest selo, razprieno po vinorodnih
brezuljcih , samo crkva sa Zupnim stanom i ikolskom sgradom lezi u umiljnoj
dolinici. Crkva je sagradjena u starogotickom slogu, veom stranom iz kamena,
te spada, kako se govori, u broj najstarijih erkvah nase podobro prostrane nad-
biskvpije; Zupni stan je njekakva kukavna drvara na jedan sprat, eli zato je
skolska sgrada ugledna i prostrana, podignuta nastojanjem pokojnoga Vatroslava
Vernalka, zupnika visotkoga, vrloga rodoljuba, revnoga dopisnika javnih nasih
listovah, a osobito izvrsinoga nasega ,,Pozora*, iz kojih dopisah je svedj sijalo
najvatrenije rodoljubje narodnoga nasega pjesnika. Od njegovih éntljivih i lje-
pih pjesmicah, najbolje puku omili ona: ,0j hrvatske diine goricice®,
kojoj je on takodjer sam napjev sastavio. Stupiv prvi put u prosirane skolske
sobe, obuze me tuino Cuvstvo; sjetih bo se sjajne svecanosti, stono se prije dvih
godinah ovdje obdrzavase. Sjajua svelanost prodje, i ostade joj samo uspomena,
ali projdoie takodjer tri glavne osobe ove svecanosti, nestade nam naime s ovoga
svieta mladjahnoga novomisnika Zdravka Nieméi¢a, koi Dbijnie uzrok ote sveéa-
nosti, Zupnika Vernake, koi ju je priredio i napokon Antuna Rubida Zagorskoga,
koi je novomisniku kumoveo, te za tudo umrla su sva tri u kratkom vremenu
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od dva mjeseca; Niemdié naime premiod dne 14 Lipnja u Senju, gdje je, kako
ve¢ napomenuh bio obrednikom biskupa Mirku; Zali ga ne samo onaj, koi ga
poznavao, nego i ciela domovina; bijase bo vrli rodoljub i nadepuni spisatel]
Ostavio je vise spisah, koji veliku marljivost pokazuju i koji ¢e se s vremenom
moéi izdati. Jedan ¢lanak pod naslovom ,,Smrt* objelodanjen je veé u ljetos-
njem ,,Katolickom listu**. Rubido umro je njekako poletkom mjeseca Srpnja u
Zagrebu, a Zupnjk Vernak dne 20. Srpnja takodjer u Zagrebu u samostanu ofa-
cah Franjevacah, kamo je dosao troZiti liek svojoj bolesti, pak je jadan nasao si
smri. Poslednja mu Zelja bijase, da mu se mrivo tielo prenese u Visoko i kra)
fupne crkve sahraui. Ta mu je Zelja vierno izpunjena; grob mu stoji osamljen
kraj crkve, a priprosti croi kriz kazuje svakomu putoiku, tko u njem pociva.
Eto ditatelji mili, sto je zivot ljudski, nista nego puka sjena. Nije li prava istina,
dto slavni nas Gunduli¢ u syom Osmanu pjeva:

., Viekovite, i bez svrhe

Nije pod nebom Kriepke stvari.*

Cudnovat &initi ce se mnogomu Citatelju konac moga dopisy, ali kakoy da

i bude, kad je veé isti dan — dan dusni ili mrtvih,

Za sada budi ovime zadovoljna, draga ,Torbice*:, dok ti opet neuzpisem,
Do toga mi ostaj s Bogom ! Jdyjnunk.

A Osjek. Mila ,Torbico**! Nemogu srcu odoljeti, da ti se i ja s ove
strane Drave nebi izjavio, da te nebi obavjestio o stanju ovdjesnje omladine. Si-
gurno biti e i tebi, koja sa svih nasih vilinskih dvorovah donaias, milo, takodjer
kadkad 3togod o osjeikoj gimnaziji cuti ).

I ovdjesdnjoj je mladini jednom sinulo sunce, te ju toplimi svojimi traci
ogrieva ; ucenici probudili su se iz sna tvrda, te iz petnih Zilah nastoje, da budu
jednom miloj domovini jaki stupovi, te s toga njoj veé sada svoje mladjahne sile
irtvuju. A kako ki i inade moglo biti, kad ih sa svake strane na to plemeniti
uditelji poticaju. Ponajvise dugnje u tom obziru mladez gospodinu uéitelju
Mahniéu, koji dva pula na tjedan predaje staroslovjenski jezik. Ucenici
uvidiv svoju zadaéu, radostno i u velikom broju hrle k -njegovom predavanju.
Uvazavajuéi $to im je dobra uéinio g. M., uceéi ih onaj jezik, kog pradjedi nasi
govorahu, kojim sveta braca Ciril i Metod udahu nauk Krstov, svu mu svoju
linbav poklonise, te mu u svojih grudih zahvalnost goje., koja nikada iz njih iz-
éeznuli nede, -

Slovencem!

Naproseni od straui g. V. Pre tnera, naznanjamo Slovencem, da bode
_wNiz bisera jugoslavjanskoga** dogotovljen o boZiu in da tisti narotniki, ki
s0 med tem Easom morebiti premenili svoje stanovanje , naj bi blagovolili nazna-
niti g. Pretneru sedanji svoj stan, da pri posiljanju bukev ne bode ovér.

*) Uviek milo i drago. Ured.
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Oznanilo in prosnja.

Zelé nam hudo dé pri srcu, da moramo oznaniti svojim Cita-
teljem, kako slabo podpirajo ,Torbico“ na ve¢ stranéh. Mi se tru-
dimo in hodemo le, da odpiramo vrata mladosti v prihodnje Zivljenje,
da jo seznanimo malo po malo s potrebnimi juZnimi nareéji; ma-
terialne splosne podpore nam pa tako malo prihaja, da se jako bo-
jimo, da ne bi moralo v veselje nasim nasprotnikom ,Torbici za
zmiraj odklenkati. Skoda, zares velika $koda bi bila, ako bi se pre-
trgale vaje tako vnetim mladenéem, kakor nam zdaj dopisujejo. Naj
se lorej podviza, kdorkoli le more, da pripomore nafemu pocetju,
kteremu mi radovoljno vse dusevne moc¢i darujemo, da le ne pre-
stane. Ker pa bogstinci nismo, da bi mogli Skode trpeti, prali si
bodemo roké, ako nam ,Torbica® — vmre. Vrednistvo.

Listnica.

(Slov.) V drugi¢ opominjamo in prosimo vse lanjske dolZnike, da nam
doti¢ne denarje brz ko mogote poiljejo. — Opomniti moramo tudi Se, da nika-
korine (varine ne moremo natisniti brez pisateljevega pravega imena, ktero le
pri nas ostane, ler se nili naj manje ni bati, da bi se od naie strani zvediti
viegnilo. Imamo namreé nekaj prav micnih stvari, ktere bi rado natisnili, da
" vemo od kod in kaj? Prosimo torej vselej z gradivom tudi pravo imé, —
Gosp. A. S : Vasi spisi so nam po godi; prosimo veckrat kaj. — Gosp. L. v C.:
Z veseljem prejeli; tasoma se porabi; tudi od strani T. sréna hvala za nar...—
Gosp. C. v B.: Vse milo in drago; priporotamo se tudi za naprej. — Gosp. J.
L. v Lj.: Ne zamerite, da smo 3e le zdaj vstre¢i zamogli Vasej zZelji. — Gospo-
di¢ni Anici: Vasa mi¢na pesmica nas neizrekljivo veseli. Da bi jo le vse Slo-
venke tako k srcu hotele vzeti, kakor ste jo Vi od srca napisala! — Gosp. Z. v
N.: Porabilo se bode. — Gosp. Podgorjanskemu: Vse nam dopade. — Gosp.
Kodrolasu: Vas ,,Hudobnez** premalo je zanimljiv za tisk; sicer pa iz Vasega do-
pisovanja vidimo, da ste navduieni za narodno reé in da bodete ¢asoma prav
uren slov. pisatelj. Tako je prav, le pogum! — Gosp. G. v G.: Prejeli z veseljem
in z hvaleZnostjo, le 3koda, da tako pozno! — Gosp. Sokolitu: Miéne pesmice
prepozno dospele v roke, — tedaj prihodnjic.

(Hrv.) Gosp. K. u T.: Od Vas se nadamo izvrstnih ¢lanakah ; izpunite
samo obeéanje. — Gosp. B—&—: Svi Vasi spisi sviedoci su Vaseg vjestoga pera;
vrlo drago biti ¢e nam zato sve, 3to obecajete. Dopisa nemogosmo upotrebiti,
buduéi o toj stvari ve¢ u slovenskom govorimo. — G. L. M.: U ovaj sveiti¢ nije
bilo moguce; drugiput upotrebit ¢emo sigurno.

R e e e SEIEE L R NS SO PO ————
~ Natisnila narodna tiskarnica dra. Ljudevita Gaja v Zagreba.




